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Ang Pagkagusbat Sa Kalibutan

Daghan kaayong salamat kanimo, Igsoong Neville. Maayong buntag,
mga higala. Nagligid-ligid ako sa higdaanan sa pagpangandam alang sa
pagbalik sa bulohaton, busa daw gikapoy akog diyutay. Ug walamakaanhig. . .
Wala nato damha nga makaanhi, s Igsoong Shakarian, ang pangulo sa Full
Gospel Business Men, sa maong kalihokan, ang asawa dakung masakiton, ug
busa. . . Uga gidala siya sa hospital. Ug aron pagpuli. . . (Waay sulod sa
teyp—Ed.)

Karon wala kamo makaila kung s—si Morpheus siya usa ka
Romanhong dios sa mga pagano, ang dios sa katulogon. Busa untusa ninyo
akog diyutay sa akong kapagaw ning buntaga, kay paningkamotan ko nga dili
ko kamo langanon.

2 Ang tuyo ko ng aduna kitay panagkatigum ning buntaga mao ang. . .
dili sa katawhan. Sa sunod Dominggo a—akong ihatag ang a—akong mensahe
sa Pasko, apan kon makahimo man a—ako, nan tingalig makasamok kini sa
mga katawhan nga gikan sa laing dapit sa ilang Pasko, kung balikon, nasayud
ka na. Busa gitinguha ko nga daw maayo kong maghiusa tang tanan ug
magsimba sa Ginoo hiining buntaga niining paagiha alang sa akong bahin sa—
sa bulohaton sa Pasko. Ug aron sa sunod nga Dominggo anaa na kamo sa
inyong. . . Kong halayo ang imong gipuy-an, nan makatambong ka sa imong
simbahan kung taga diin ka, o kaha bisan unsay imong gustong buhaton.

3 Ugnagpasalamat ako sa usa ka igsoon tungod niadtong maayong awit.
Mao pay akong paghisulod amtang giawit kadtong maong awit. Maayo kaayo
kana. Ug ako—sa tanang panahon nadungog ko ang akong asawa ug uban pa
kanila ang nangandak bahin sa pag-awit sa maong igsoon, ug nakahigayon ako
sa pagpakadungog kaniya, nga halayo sa Tabernaculo. Karon, dili ba talagsaon
kana? Ang atong igsoon dinhi sa Tabernaculo, ug miadto ako Shreveport,
Louisiana, aron mamati kaniya sa una niyang awit. Unsang ka talagsaon
gayud, dili ba?

4 Ug tingalig nagtoo kita nga sa pagnuhat niini, makahigayon kanato
sa—sa atong panaghiusa. Ug labot pa malisod kaayo ang mga dalan. Wala ako
masayud kong nahimo ba ni Igsoon ug Sister Dauch gikan sa Ohio. Ania ba
sila? Hain man kamo Igsoong Dauch? Oo, oo. Nahibulong ako. Aduna bay
daghang yelo didto? Hustro. Busa, maayo, kay walay ila didto sa Cincinnati.
Wala gani sama sa gidaghanon kay sa dinhi. Wala gani ing yelo. Ug
kagahapon mao ang unang higayon sa akong pagwali didto sa Cincinnati, ug
busa atong naangkon ang mahimayaong adlaw, ang usa ka bag-ong panid wala
pa mag-usa katuig ang kagulangon, ug usa kini ka maayong sanga, sa mga
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maayong tawo. Nalipay kami sa panaghiusa. Ug dayon ila akong gitawag
karon nga moadto sa Columbus ugma alang sa lain pang panid sa paghalad,
ug—o sa usa ka bulohaton, nga alang unta kang Igsoong shakarian, apan. . .
Ug kinahanglan ngaiampo ko una kana. Kay usakini ka. . .

5 Kinahanglan nga moadto pa ako sa Phoenix inigkahuman niini,
nasayud kamo, ug anaatay. . . Nakasugod kami sa Phoenix sa pitsa dose, mao
ang pamahaw sa Business Men. Ug wala ako masayud kung hain kini buhata.
Sa akong pagtoo adto sa Ramada, didto sa—sa Ramada sauloga. Ang sangang
buhatan sa Business Men adunay naandang pamahaw didto. Ug dayon sa
pagkadominggo misugod ako, ug sa Dominggo, sa hapit mag napulog duha ka
adlaw sa tanan Walog sa Maricopa, Phoenix, Tucson. Ug may akong salosalo
salunes sa gabii, sa sunod Dominggo sa gabii, didto sa Tucson, usa ka salosalo
kauban sa mga ministro ug ang Full Gospel Business Men sa Tucson. Ug
dayon mobalik sa Phoenix, ug nagtoo ako nga sa Glendale ug sa nagkalin-
laing mga dapit. Ug unya sugdan ang konbensyon sa kaluhaag-upat, kal uhaag-
upat hangtud sa kaluhaag-walo 0 kaluhaag-siyam, ang uban mokuyog didto.
Ug dayon, kon itugot sa Ginoo, manguli na. atong tan-awon kung unsaon ta
pag-uswag dinhi, tan-awon ang bahin sa pito ka mga timri o ang—sukad
niadtong taknaa, aron tan-awon kung hain ta paingon gikan didto.

6 Tungod niini, dihay miingon kanako nga aniay mga kabataan nga
ihalad niining buntaga. Mao ba? Nadala ba sa mga inahan ang mga bata aron
ihalad, ang giingon kanako ni Doc. Hinuon tinglig nasayup ako. Oh, oo, oo.
Oo, dir, kini sila. Sige, mahimo bang dad-on ninyo igsoon babaye o igsoong
lalake ang inyong mga bata? Salamat, sister. Mao kini ang tukmang panahon
sa pagdala sa mga kabataan; tungod kay Pasko. Igsoong Neville, mahimo ba?
Karon, maingon ngailang gidala ang mga kabataan niining buntaga, kini ma—
mao ang. . .

7 Ug dinhi, daghang mga katawhan sa daghang mga kasimbahanan, u—
ug kon aduna may nakaadto kaninyo sa konbensyon kagahapon, kung giunsa
ni 1gsoong Brown, usa ka Episcopalian nga sa Espiritu Santo ang pagpangayog
pasaylo sa mga magtotoo nga Pentecostal sa pagpamautismo sa mga kabataan.
Bu—nbusa dayag kaayo nga iyang gisulti ang kinahanglan niyang pagabuhaton,
nga niini ang mga Episcopalian nagabautismo pinaagi sa pagwisikwisik, nga
maoy ilang pagtawag nga bautismo.

Ug ang “Bautismo,” alang kanako, nagkahulogan nga “Ituslob, iunlod,
ilubong.”
8 Ug apan ang kadaghanan kanila nagbuhat niana. Mao kana ang

karaang. . . mao kana ang matang nga nagagikan sa ssimbahang Katoliko, ug
nadala ngadto sa mga Methodist ug sa Episcopalian, sa Lutheran ug daghan
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SaKalbaryo.

Ang bulohaton sa pagpamautismo magasunod niini. Ug kamong
mopauli na, nagpasalamat kami kaayo nga mianhi kamo, ug hinaut nga
magpabilin kamo kanunay nianang maong Gingharian nga dili matay-og.
Samtang atong iduko ang atong mga ulo kadiyut alang sa pag-ampo, akong
hangyoon ang atong pinalanggang Igsoon Arganbright kon mahimo niya pag-
ari ug papaulion kining katilingban pinaaagi sa pulong sa mga apg-ampo.
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108  Ug, Ginoo, dinhi niining mga panyo, human namo kaampoan sa alang
sa masakiton ug among ipandong ang among mga kamot sa ibabaw nila, nga
nagahiusa sa among kaugalingon uban kanila, akong gipandong ang akong
mga kamot niining mga panyo, nga naghiusa sa akong pag-ampo ngadto sa
Dios. Ug pinaagi niining mga panyo ug uban pa niining mga katawhan, Dios,
nangamuyo ako nga Imong ayohon ang matag usa niining mga katawhan diin
kining mga panyo nagapaila. Hinaut nga makabaton silag maayong panglawas
ug kalig-on sa tibuok umaabot nga tuig, Amahan. Alang sa kadungganan ug
kahimayaan sa Dios, kini among gipangayo sa Ngalan ni Jesus. Amen.

Mahal ko Siya, mahal ko Siya

Tungod sagugma Niya

Kaluwasan ko gibayran

Sa Kalbaryo.

Karon, samtang balikon ta kini sa pag-awit, atong lamanohon kanang
anaa sa duol nato. Pagpahilin ra sa paglingjud.

Mahal ko Siya

Tungod. . . (Ang Ginoo magapanaangin kanimo, sister. . .?2. . .
Panalanginan ka, Igsoon. . .2. . .)

Karon, uban sa pagpataas sa atong mga kamot ngadto Kaniya.
Mahal. . . (Kusga kaayo) Mahal ko Siya
(Husto kana)
Tungod sagugma Niya
Ka uwasan ko gibayran
SaKalbaryo.

Ug karon, pinaagi ning maong pulong, atong dunganan sa pag-ingon
niini. Kita nakadawat sa Gingharian [Gisunod sa Congregasyon, “Kita
nakadawat sa Gingharian’—Ed.] nga dili matay-og [“nga dili matay-og”].
Amen.

109  Karon, manindog kitang tanan. Karon, atong ipataas ang atong mga
kamot ug ang atong mga kasingkasing ngadto sa Dios uban sa pagtahud karon,
satuman gayud, satibuok natong mga kasingkasing, “Mahal ko Siya”

Mahal ko Siay, mahal ko Siya
Tungod sagugma Niya
Ka uwasan ko gibayran
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kanila ang nagbuhat niana. Ang Methodist nagbuhat niini. Mao kana ang
panagkabulag tali sa Nasarene ug simbahang Methodist, ang pagbautismo sa
mga kabataan, ug tungod niini mibulag kini tungod nianang maong hinungdan.

9 Ang Iglesia ni cristo usa ka Cristohanong Iglesia, ang tanan gawas sa
mga tulonggon sa simbahan. Ug busa, oh, kadtong gamayng hinungdan nga
mibulag sila ug nabungkag ang panagkamagsoon ug uban pa. kitang tanan usa
ra diha kang Cristo Jesus, pinaagi. . . Dili smbahan ang imong gipasakopan.
Kondili mipasakop ka—kag usa ka hotel, tungod kay dili ka gayud makaapil
sa simbahan. Tungod kay usa kini ka espirituhanong pagpakatawo. Ug tungod
niini ang matag usa adunay managsama nga panghunahuna, ug nagpatuyang ta
kanila; nga husto kana.

10 Apan a—aang kanato dinhi sa Tabernaculo, magpabilin ta nga tukma
sa pamaagi kung unsay giingon sa Biblia nga pagabuhaton. Kung unsay. . . Ug
walay Bersiculo sa Biblia hga mamautismo sa kabataan. Walay bersiculo sa
Biblia alang sa pagwisikwisik. Ug ang bugtong bersiculo diha sa Biblia nga
miingon s Jesus niana, nga Siya mao ang atong panig-ingnan, ug sa ilang
nadala Kaniya ang mga kabataan lyang gipandong ang lyang mga kamot
kanila ug gipanalanginan sila, ug miingon, “Pasagdi ang mga kabataan nga
moduol Kanako, ug ayaw sila pagdumilii kay ang Gingharian sa langit alang
kanila.” Tungod niini, mao kana ang pamaagi nga atong ginapadayon.

11 Karon, nasayud ta, nga samtang ang pastor ug ako magapandong sa
among mga kamot ngadto niining mga kabataan, ang among mga kamot mga
kabus nga ilis sa atong ginoo, tungod kay balaan man ang lya Apan kon
mangita Siya dinhi sa tibuok kalibutan ning buntaga aron mangita sa balaang
kamot, hain man kamo makakaplag niini? Walay butang nga ingon niana
(nakita mo?) dinhi sa kalibutan, kondili nga pinaagi sa lyang grasya kami
maoy hagpaila Kaniya. Ug ang mga kabataan dinhi nga atong ihalad, among
ipandong ang among kamot kanila ug mag-ampo ug magpasalamat kung unsay
lyang gitugyan ngadto sa mga katawhan, ug hinaut unta nga mahimo silang
magagmayng piyuos sa mga bulak diha sainyong panimalay aron makatabang
pagbanwag sa dalan samtang magpuyo kamo. Hinaut unta nga mamatuto sila
diha sa pagtambag sa Dios. Ug hinaut unta nga kining mga kabataan karon
mangahimong bantugang mga magbubuhat kon paabton pa man diha sa
Gingharian sa Dios, mao kini ang maminatud-on namong mga pag-ampo.
Mopadayon ta.

12 Hinaut nga ang Ginoo magapanalangin. Atong tan-awon. Maayo nga
magsugod kami dinhi sa batang itum ug buhok sa.. . . ?. .. sa. Sanakitanga. .
.Oh, tan-awa, unta ania ang asawa ko aron kuptan kining maong bata.
Mahadlok ako nga tingalig mapiang ko sila. Nakita ninyo? Tan-awa, kung
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unsang katahum nga binuhat. Kumosta ka? Unsang katukma nga panahon
samtang didto sa pasongan, dihay hingkaplagan nga usa ka Bata: usa ka
panahon sa Pasko alang sa paghalad ug mga kabataan balik ngadto sa Dios.
Unsay lyang ngalan? Si Samuel Thomas. Karon, usa kana ka maayong ngal an.
Atong iduko ang atong mga ulo.

Among Langitnong Amahan, samtang miduol kining malipayong
managtiayon uban niining gamayng tipik sa kalipay nga Imong gidugang sa
ilang panagtiayon, si Samuel Thomas, Dios nga Amahan, nangamuyo kami
nga panalanginan Mo kining bata. Ug samtang ituboy namo siya diha sa
Imong Atubangan niining buntaga, Ginoo, alang sa Imong balaan ug dili
makita nga mga kamot aron sa pagpana angin sa bata, hinaut unta, Ginoo, nga
kining maong bata magpuyo. Ug kon aduna may kaugmaon; hinaut unta nga
mahimo kini nga bantugang mamumuhat alang sa Gingharian sa Dios
Panalangini ang mga ginikanan. Ug karon, Amahan, among itugyan Kanimo s
gamayng Samuel Thomas, sa Ngalan ni Jesu-Cristo, dang sa usa ka
kinabuhing hinalad alang sa Gingharian sa Dios. Amen.

Ang Dios magapanalangin kanimo ug sa bana, ug hinaut nga
magmalipayon kamo ug hinaut nga adunay gamayng kasanag sa inyong
kinabuhi satibuok ninyong panaw. Ang Dios magapanal angin kaninyo.

13 Karon, mao ba kini ang. . .?. .. Karon, dili ako makasabot nianang
sinultihana. Nasayud ako kung unsa ki—nasayud ako kung unsa ki—kkung
unsay inyong gibuhat, apan dili ako makasabot niini. Sa didto ako sa Germany
dili pa lang dugay, dili ako makasulti bisag usa ka pulong. Matud ko, nga “
Hinuon alang kaninyong mga German, nga ania dinhi. . .” matud ko, nga “Dili
ako makasabot.” Matud ko, nga “Ang matag. . .” Naglakaw ako sa kalsada ug
usa ka babaye ang nagdalag bata, ug Eninglis ang hinilakan niini.” Tan-awa,
nagtoo ako nga Englis usab siya. . .?. . . malangkub ra ang tanan inigbalik ko. .
2. .. 9 Alicia Kay Carlyle. Alicia Kay carlyrle, matahum kana nga ngalan.
Nakagusto ako niana. Mahimo bang dad-on mo diri ang gamayang sister diri?
Mmmm. Oh, hingkuptan ko ba usab ang imong kamot, sister?

Karon, nasayud kamo nga kung ang Israel magdala sa ilang halad
(kadtong giwali ko gahapon) ngadto sa halaran (Nakita mo?), ilang itapion ang
ilang mga kamot sa ibabaw niini, tungod kay ilang gipaila ang ilang
kaugalingon sa ilang mga halad. Ang inyong mga kamot diha sa ibabaw sa
bata, kini maoy nagpaila kanimo kuban sa bata, kining tana. . .? . . Ug atong
itapion ang atong mga kamot niini, sa pagpaila sa atong kaugalingon diha sa
pag-ampo ngadto sa Dios tungod niining gamayng si Alicia Kay. . 2. . .
Carlyle.

Mo ako, “ Ayaw pagtipas sa tuo nga kamot 0 sa wala nga kamot; kay sa ingon
ang imong mga dalan magmauswagon. Kay diha niana makaangkon ka sa
maayong kalamposan.” Tingalig dili sa mga mata sa kalibutan, ug dili ko
tagdon kung unsay gihunahuna sa kalibutan; buot kong hisayran kung unsay
Imong kagustohan, Ginoo. Ug ang Imong tinguha maoy among. . . Ang Imong
kabubut-on maoy among tinguha. Oh, ang kinagamyan MOng tinguha mao
ang u—usa ka kasugoan sa kinabuhi aang kanamo, Ginoo. Ania kami
nagbarug ingon nga lmong Iglesia.

106  Pasayloa kami karon sa unsay nahitabo sa tibuok tuig, nga among
nangabuhat nga dili maayo ug kung diin kami mangapakyas sa daghang mga
dapit, ug lig-ona kami, Ginoo. Ug hinaut unta nga kami, niining higayon sa
pagsaulog sa Pasko, hinaut nga among buksan ang among mga kasingkasing
alang sa Mesiyas, ang dinihogan sa Dios. Hinaut nga mosulod Siya sa among
kinabuhi ug dihogan kami, ug ikinabuhi ang lyang kabubut-on ug ipahinabo
ang lyang Gingharian pinaagi sa among mga kinabuhi. Himoa kaming himsog,
ug mapiskay.

Panalangini kining maisog kong higala nga ania sa akong kiliran
naglingkud, si Igsoong Arganbright. O Dios, giunsa Mo ang pagpakig-uban
kaniya, ug kung giunsa sa iyang kasingkasing ang pagkadugmok sa daghang
mga higayon, apan sa gihapon nagtoo kami nga siya moturok uban sa
Kinabuhing Dayon. Panalangini ang iyang asawa. Akong nahinumduman s
Bud ug s Fred, ug s Me, O Dios, giunsa namo ang pagpakahimo niining
hamiling panaghiusa.

Nangamuyo kami nga panalanginan Mo kaming tanan karon.
Panalangini kining among gamayng simbahan, tanan kining mga bililhong
katawhan. Ug unya, Ginoo, samtang kami sa hingpit—nagtinguha nga ang
among mga mata mangahinlo gikan sa mga butang sa kalibutan, aron mao ray
among makita ang Dios ug ang lyang Gingharian, nga sa kapulihay igatanyag
kami sa atubangan ni Cristo, nga walay ikasaway, ingon nga ulay, ingon nga
kabahin nianang mahimayaong |glesia nga magaduol sa atubangan Niya.

107  Ug dayon magpaabot kami sa panahon diin Imong ipahamutang ang
Imong Gingharian dinhi sa kalibutan, ang mga katawhan nga makita uban sa
makita nga mga puloy-anan; ug dili na sila managpananum ug lain ang
mokaon niini, kondili mangabuhi na sila sa waay katapusan. Hangtud unya,
himoa kami nga usa ka kahayag nga nahimutang sa ibabaw sa bungtod, usa ka
suga nga naghatag ug kahayag sa tanang mga butang nga nagalibot kanamo,
pinaagi sa kinabuhing matarung, binalaan pinaagi sa Dugo ni Cristo. ltugot
kini, Amahan. Sa Ngalan ni Jesus kini among gipangayo.
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104  Ginoong Jesus, kong ania Ka karon nagtindog ning kabuntagon,
Ginoo. . . Nasayud ako nga anaa Ka sa espirituhanong kahimtang. Apan kong
ania Ka man dinhi nagtindog, sa lawasnon, dili ako motoo nga usbon ko ang
akong teksto bisag gamay. Nagtoo ako nga mao rang butanga ang akong
gikasulti. Ug nagtoo ako, langitnong Amahan, nga kining mga katawhan nga
walay ilang natural nga pagkaon, nga ania sila namati sa malaay ug alingisngis
nga tingog, apan kong ania Ka dinhi nagtindog, nan si—sila magpabilin dinhi,
tungod kay nagtoo man sila nga Ikaw ania dinhi, tungod kay kini mao man ang
Imong Pulong. Nagpakita hga sila nahigugma Kanimo.

Mapasalamaton kami sa pagduaw sa EspirituSanto ning bakasyon sa
Pasko, nga nagmando kanamo ug nagpakita kanamo kung unsa kining Krismas
. samtang among nakita nga ang kalibutan nagusbat na, ang mga sistema niini
nagun-ob na. apan nalipay kami pag-ayo; mapasalamaton kami pag-ayo nga
nakaangkon kamig usa ka Gingharian ug nakabaton kamig usa ka Hari, ug
Kini dili gayud matarug. Ug kung mahanaw na ang kalibutan, kung
mangahanaw ang mga politika, kung mangahanaw na ang kanasuran,
ipahimutang na sa Dios ang lyang Gingharian, ug ang pagkamatarung maoy
magahari kauban Niya. Silanga nagaantus dili unya mag-antus.

105  Tabangi kami, Ginoo, niining panahona sa Pasko sa paghinumdum
kung unsay kahulogan sa dinihogan nga Mesiyas. Tabangi kami sa pagsabot.

Panalangini kining, among congregasyon. Ubani sila, anong Amahan,
ug hatagi silag pagkamatarung ug kalinaw diha sa Espiritu Santo. Panalangini
ang among pastor. Ginoo, gihigugma namo siya, kining maisog nga alagad nga
nagbarug nga mainunungon. Ug naghisgot sa miaging gabii, nga nagkanayon,
“Ania ako, hapit na magkan-uman.” Anaay ilang mga kabataan. Apan
hinumdumi, hinaut nga mahinumduman niya kini, Ginoo, nga wala makahimo
sa pagpahilayo kaniya gikan dinhi hangtud nga andam Ka na. Kong kabubut-
on Mo, nangamuyo ako nga buhi pa siya aron iyang makita ang tanan niyang
mga anak nga mangaminyo ug makabaton ug kaugalingon nilang balay.
Panalangini ang iyang pinalanggang asawa, ang Imong ulipon nga babaye.
Panalangini ang among mga deacono ug ang among mga piniyalan.

Ug, Dios, mapasalamaton ako niining Pasko tungod niining tanan,
kong mga higala hga milatas sa mga yelo, ug mianhi samga malisud nga dalan
ug ulan, ug nagdala sailang kalan-on, ug mianhi sa gatusan ug mga gatusan ka
milya. Dios, wala na ako masayud kung unsa pay ikasulti. Masaligon ako nga
Imong ipadayag ang uban pa niini, kung unsa ang anaa sa akong kasingkasing.
Ug hinaut nga magmatinud-anon ako sa kanunay, Dios, dinhi niining
Gingharian diin Imo kaming gibutang niini. Hinaut nga dili gayud ako makig-
uyonay, dili, satuo ug sawala. Akong mahinumduman sa dihang gikasultihan
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Among Langiutnong Amahan, among gituboy diha Kn\animo kining
gamayng babaye, Dios, kining tipik sa kalipay nga gitugyan ngadto niini nga
panimalay; panalangini kining gamayng babaye, Ginoo, kining gamayng
matahum nga linalang, nga akong gikugos niining buntaga. Samtang gidala
kining bataa sa inahan. . .Gitugyan Mo kini kaniya, ug karon iyang gihatag
kini Kanimo. Kini magy nagpakita sa iyang pagtoo ug tinguha, Ginoo, nga
kining iyang anak mamatuto sa mga pagtambag sa Dios. Panalingini siya,
Ginoo, ug hinaut unta nga mabuhi siya ug hataas ug malipayong kinabuhi, ug
mahimong bantugan nga ulipon alang Kanimo ugma damlag, kong may ugma
pa man. Panalangini ang panimalay diin siya gikan. Itugot kini, Ginoo. Karon,
among itugyan Kanimo kining mahimsog nga gamayng batang babaye diha sa
paghalad, sa Ngalan ni Jesu-Cristo. Amen.

Karon, dili ba matahum kana. Nsayud ba kamo, nga ang matag anak sa
inahan maoy labing bugtong matahum dinhi sa kalibutan. Mao kana, dili ba?
Ang Dios magapanalangin kanimo. . . Usa ka matahum nga linalang. . . naniid
kanako sama niana. Karon, akong gibutang ang akong kamoat. . .2. . .

14 Karon, kumosta ka. Tan-awa, unsang katahum nga batang babaye kini
usab. Ug kinsay iyang ngalan? Letha—Aletha. Ann_Lisa. Ann Farmer. Aha,
unsang katahum nga batang babaye. Mahimo bang moduol ka kanako, Lisa?
Ikaw. . . Maayo kana. Karon, matahum usab kana. Mitan-aw siya kanako. . .?. .
. Gusto ka bang mosimba, Lisa? Nahinumdum ako sa magagmayng mga
binuhat sama niini gikuptan sa Ginoo diha sa lyang mga kamot. . .? . . sister.
Kamong tanan nga ania karon dinhi nagtindog, akong gibati nga. . .Nakita ba
ninyo ang buot kong ipasabot? Kung unsa ang kaminyoon, o kung unsay
ipasabot sa paghalad? Nagtindog ka sa dalan sa Dios. . .? . . Nakalipay kini
kanako. Atong iduko ang atong mga ulo.

O Dios, miduol kami ning buntaga uban niining batang si Lisa. Ug
nangamuyo kami, langitnong Amahan, nga Imong panalanginan si Lisa ug ang
tanan niyang pagabuhaton sa kinabuhi. Hinaut nga magpuyo siya sa hataas nga
kinabuhi. Panalangini ang iyang mga ginikanan. Hinaut nga mamatuto siya sa
panimalay, Ginoo, aron mahigugma ug motahud sa Dios. Ug nangamuyo ako
nga kong anaa may kaugmaon, nga—siya mahimong mamumuhat sa
Gingharian sa Dios. Ipahilayo kaniya ang mga balatian ug uban pang butang
samtang magpanaw siya. Ug himoa siya nga usa ka dakung panalangin diha sa
Imong Gingharian. Ug among itugyan Kanimo kining batang babaye diha sa
paghalad sa Ngalan ni Jesu-Cristo. Amen. Mahimsog ug matahum nga bata.

15 Oh, gusto ako sa magagmayng kabataan. Apan mahadlok a—ako nga
tinglig mangapiang sila, nasayud ka; tungod kay magagmay sila. Ug ngani,
giingnan ako sa akong asawa, nga nagkanayon, Oh, malisud pa silang
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mangapiang ka—kay kanako.” Mao kana. Maabtik sila kaayo, nasayud ka ug. .

Karon, anaa bay nagmasakiton nga gustong magpaampo—sa usa ka
pinasahi hga pag-ampo o0 ingon niana, aron makatabang kami kaninyo? Sige,
sister, kong moduol ka diri ug motindog. Sige. Uh-huh. Usa kana ka. . .
buhaton ta kining mga butanga kong makahigayon ta ug diyutay sa atong
mensahe sa Pasko nga—nga usa kini ka maayo. Oo, sir.

Karon, atong iduko ang atong mga ulo. Igsoon Neville, mahimo bang
moari ka diri? Among langitnong Amahan niining bisperas sa Pasko, diin ang
labing dakung pagpanubos sa among mga sala ug mga balatian natawo dinhi
sa kalibutan aron mahimong Halad alang kanamo, among gidala ang among
igsoong babaye, sa Ngalan ni Jesus-cristo, nga ,nhiini among gipandong ang
among kamot kaniya aron pagbuhat sa unsay Imong giingon kanamo nga
pagabuhaton. “ Sa pagpandong sa kamot diha sa masakiton ug sila mangaayo.”
Amo kining gibuhat sa Ngalan ni Jesu-Cristo, alang sa iyang kaayohan.
Amen.. .?...0Oh, husto ba?

16 Kumosta ka, sister. Karon, atong iduko ang atong mga ulo sa gihapon.
Among langitnong Amahan, samtang nagatindog kdinhi sa Atubangan sa
mkagagahum, nga nangamuyo alang sa among igsoong babaye nga adunay
kalisdanan. Ug dihay butang nga nabuhat ngawala niya makita. Apan Ikaw,
Ginoo, sa miingon Ikaw kang Moises, “Kinsay nagbuhat sa mata sa tawo? Ug
adunay Usa lamang nga makatabang, ug mao kanang gamhanang s Jehova,
ang Magbubuhat. Busa nangamuyo kami langitnong Amahan, maingon nga
nagtoo kami niini sa among mga kasingkasing among gidala siya Kanimo, ug
ang among pagtoo. . . Nagaduol ka—kami pinaagi sa pagtoo kutob diha sa
bulawanong halaran sa Dios, diin ang nagkadugo nga halad, nga si Cristo,
naghigda diha sa dtar. Ug diha sa Libro ni Isaias sa capitulo 53:5 nag-ingon
“Siya gisamaran tungod sa atong mga kalapasan, napangus tungod sa atong
kasal-anan; ang silot sa atong pakigdait diha sa ibabaw Niya, ug tungod sa
lyang mga labod kita nangaayo.” Ug karon, among gibutang ang among
pagtoo uban ang iya sa ibabaw sa Imong halaran, ug gipangayo sa Ngalan ni
Jesus, nga kining pagkabuta mopahawa sa among igsoong babaye nga
makakita na siya alang sa kadungganan ug himaya sa Dios. Sa Ngalan ni Jesu-
Cristo. Amen. Ang Dios magapanalangin kanimo, sister.

17 Apan. . .?...0Oh, 0o...? .. Oo, sir. Maayo. Karon, mangamuyo ta
alang sa dinihogang pagpamuhat ni Igsoong Cobbles aron moadto ug mobisita
sa akong higala. Namuhat ako uban kaniya didto sa New York. Si Parris
Reedhead, kadtong miadto sa akong balay aron hibautismohan sa Espiritu
Santo.

102  Ug miliraw a—ang sapatero; ug miingon, “Ginoong Dios, nganong
gipakyas Mo man ako?’ giingnan nga, “ Giandam ko na ang tanan. Gibuhat ko
ang kutob sa akong nahibaw-an nga buhaton. (Kon lamang buhaton mo kana. .
.) Gibuhat ko ang tanan nga nahibaw-an kong pagabuhaton mo, ug nagdahum
nga moanhi Ka ug makigsalo kanako.” Ug mihilak siya; midalagan siya
paingon sa katre. Ug mihigda siya sa katre, nga naghilak. “A—a—akong
gibuhat ang tanan nga gitoohan kong husto, Ginoo, ug nganong wala K man
moanhi aron makigsalo kanako?”’

Ug usa ka tingog ang miabot kaniya, ug nahinumdum siya sa
Kasulatan, nga nagaingon “Maingon nga gibuhat ninyo kini ngadto sa labing
ubos ngadto sa Akong mga minahal, gibuhat mo kini Kanako.”

103  Oo, s Ireneo. . . Pasayloa ako; si San Martin diay kadto. Usa niana ka
matugnawng adlaw sa wala pa ang Krismas, ang usa ka kabus nga makililimos
naglubog sa dalan, nga migahi na. ang mga tawong inila igo lamang molabay,
ug igo lang motan-aw sa tigulang nga makililimos. “Hinuon, wala silay
mahimo diha kaniya, kay makililimos man lamang siya. Gipasagdan siya nga
naglubog didto.” Ug s Martin nagtindog ug naniid ug nagtan-aw kon ang
kadaghanang katawhan mobuhat ba niini motabang kaniya, apan wala kini
niya buhata.

Sa katapusan, s Martin mismo wala. . . Mitoo s—siya sa Dios, apan
usa siya ka tawong sundalo. Usa ra ang iyang kupo. Ug miingon siya, “Kong
ang tawong tigulang maglubog sama niana, motikig siya sa kamatayon.” Busa
iyang gikuha ang iyang espada ug gigis ang iyang kupo sa duha ka bahin,
miadto ug gibukotan niini ang tigulang nga makililimos, ug miingon, “Katulog
nga malinawon, igsoon ko.” Mipadayon paglakaw.

Ug niadtong gabhiona didto sa campo, human niya kahinloi ang iyang
sapatos ug mihigda, natulog siya. Ug ang usa ka kabanha nakapamata kaniya.
Ug mitan-aw siya, dihay nagtindog sa iyang atubangan, ug didto nagtindog si
Jesus nga nagkupo niadtong daang bahin sa kupo nga iyang gikupo sa tawong
makililimos.

Unsay pagabuhaton ko niining hitaboa? Unsa may buhaton ko niining
mga butanga nga hingsayran ko nga tinuod, kining mga butang nga
gipamatud-an nga gidawat nga sila tinuod? Unsay buhaton ko? Gilimisan ang
Iglesia, dili sa kredo 0 sa denominasyon, kondili sa Dugo ni Jesu-Cristo
pinaagi salyang Pulong, busa si Jesus miingon, “Kung unsay gibuhat mo niini,
gibuhat mo kini Kanako.”

Mag-ampo ta.
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bisan unsang kahoy sa Krismas.” Kondili miingon siya, “Nasayud ka bag
unsa?’ siya miingon, “Mag-andam ako ug u—usa ka dakung panihapon, ug
lutoon ko ang akong inasal hga karnero, ug mga bungang kahoy, ug ang tanan
kong mga salsa ug uban pa.” Ug nag-inusara lang siya. Ug miingon siya,
“Andamaon ko kini sa lamesa. Ug akong dapiton s Jesus ug motambong sa
lamesa atbang kanako. Buot kong maila ang Mesiyas sa Dios ug unsay akong
ikaalagad.” Siya miingon, “Buhaton ko kining tanan. Ug dayon molingkud ako
salamesa, ug mag-ampo ako alang sa panalangin, ug pasalamatan ko ang Dios
sa tanan nga lyang gihatag kanako. Ug unya ingon ko, “Ginoong Jesus,
mahimo bang moanhi ug molingkud atbang kanako, alang sa uasa ka
panihapon sa Pasko uban kanako?’

101  Ang kayano, kanunayng pamation sa Dios, kanang pagkamatinud-
anon. ug gitigum sa tigulang sapatero ang iyang kuwarta alang sa maong
panihapon, nasayud ka, ug magdapit sa Hari sa mga hari. Ug iya kining
giandam, ug iya kining giluto, ug iya kining gibutang sa lamesa. Ug nanghinlo
siya pag-ayo sa iyang kaugalingon, ug iyang gihapsay ang iyang kaugalingon,
ug nanudlay sa iyang buhok. Ug milingkud siya sa lamesa, ug nagbutang ug
silya alang kang Jesus, ug diha pay daghang mga silya nga giandam. “Tingalig
alang samga apostoles,” ug miingon siya, “Kay tingalig moanhi sila.”

Busa miduko ang tawong tigulang, ug hag-ampo, u—ug nagpasal amat
sa Dios tungod sa pagkaon. Ug miingon siya, “Karon, Jesus, moanhi Ka ba ug
makigsalo kanako niining panihapon sa Pasko? Ug misugod siya sa pagkaon
ug gitan-aw ang silya Walay usa nga miabot. Mikaon siyag gamay, ug
miingon, “Ginoong Dios, gidapit ko |kaw sa akong balay. Mahimo bang
moanhi Ka uban kanako?’ ug misugod siya pagkuhag makaon, ug unya dihay
mitoktok sa pultahan.

Ug miadto siya sa pultahan. Usa siya ka tawong tigulang, nga
nagtikuko na ang mga abaga, ug nagkagidlay. Siya miingon, “Malooy ka sir,
gitugnaw ako, mahimo bang papainitan mo ako?’

Ug siya mitubag, “Sulod.” Ug misulod siya, ug nakapanimaho siya sa
kalami sa pagkaon; naglaway na siya, ug miliraw siya Mahimo bang
molingkud ka?’ miingon, “Nagpaabot akog kaubanan, apan mahimo bang
molingkud ka ug mokaon uban kanako hangtud nga moabot ang mga
kaubanan?

Siya mitubag, “ Salamat kanimo. Akong gikalipay.” Ug milingkud siya
ug nanihapon sila. Ug unya nagpasdamat ang tawong tigulang kaniya,
mitindog ug milakaw.

Ug may nahimo ba siya sa Sudan Misyon? Kahibulongan. Ug
mogikan siya paingon sa Louisville. Oh, tan-awa. Atong gikasubo nga mawala
si Igsoong Cabbles nga taga L ouisville. Panalanginan ang imong kasingkasing,
igsoon. Ang akong. . . Dili gayud ako malimot kang 1gsoong Cobbles.

Kining bililhong igsoon, nga pinadala sa Dios, nahinumdum ako sa
unang higayon nga gikakita ko siya. Naghimalatyon na siya. Nasayud a—ako
nga inila siya sa mga kaigsoonan, ug miadto ako didto. Ang iyang igsoon didto
nagtindog sa hospital. Ako, sama kanako siya usa ka kabus nga tawo, maulaw
ako mosulod, ug busa miluhod ako saluyo sa mga Coca cola didto sa hawanan
sa hospital ug nag-ampo alang kaniya ug dayon mibalik ako. Nag-ring na usab
ang telepono ug miingon, “Wala ka pa makapakigkita kang igsoong Cabbles.”

Ug miadto ako didto. Dihay ilang nakuha sa iyang ilong, ug giputol,
usa ka malisod, ug naghimalatyon na siya: ug miluhod ako didto ug nag-ampo,
ug unya mitang-on kini.

18 Among langitanong Amahan, Imo siyang alagad, ug karon, talipanaw
na siya gikan kanamo, Ginoo ang among mga kasingkasing kanunayng
nagapitik, nag-ampo ako, samtang sila karon, ang usa nagsunod sa lain.
Gihangyo ko Ikaw, Amahan, nga panalanginan mo kining, akong igsoon,
Ginoo, samtang moadto ako didto aron pagtabang sa Imong bantugang alagad,
si Igsoong Parris Reedhead, nga matinguhaon nga mabauti smohan sa Espiritu
Santo, Ginoo, aron ipahamutang ang tanang mga sukaranan. . .?. . .ug sa
gihapon nagasmba sa Dios. . .?. . . Panalangini s Igsoong Cobbles.
Panalangini silang tanan sa ilang pagpamuhat alang Kanimo, Ginoo, sa ilang
mga paghago. Hinaut unta hga managkaduyog sila sa pagpamuhat sama kang
Pablo ug kang silas, Itugot kini, Ginoo.

Hatagi siya sa dihog sa Espiritu Santo. Nangandoy siya, ug naninguha,
ug midalas, ug mipadayon aron pagpangita nianang dapit diin mahipadala Mo
siya, Ginoo. Ablihi ang mga dagkung butang alang kaniya. Ug hinaut nga mao
na kini ang takna, Ginoo, nga bansayon Mo siya ug motoo aang niining
taknaa, Ginoo, samtang ania na kami sa panahon sa kagabhion. Lig-ona ang
iyang lawas, Ginoo. Nagkinahanglan siyag kusog. Hinaut nga ang gahum nga
nagbanhaw kang Jesu-Cristo. . .?. . .ang kaayohan sa iyang lawas. Oh, hinaut
nga milakaw siya diha sakusog ug magadalasa. . .2. . .

Oh, panalanginan ang inyong. . .?. . . kasingkasing. |pangumosta ako
kang Igsoong Parris, ug naglaum ako nga makita ko kamo unya. . .?. . kamong
anaa sa India. Ang Dios magapanalangin kaninyo.

19 Kumosta ka, sis? Sdamat, igsoon. Ang Ginoong Jesus, samtang
tagdon ta kining gamayng babaye uban sa pagpandong sa atong mga kamot
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kaniya, sa paghiusa sa atong kaugalingon Kaniya ingon nga usa ka halad, sa
hingsayran namo nga gisaad mo kini, gipangayo ko ang iyang kaayohan sa
Ngalan ni Jesus. Amen.

Ngadto niining inahan nga nagtindog dinhi nga pinahoyhoy ang abaga
ug ubanon nga mga buhok nagpakitag kabugnaw tungod sa umalabot nga
kalibutanon, Dios, hinaut nga ang gahum nga nagbanhaw sa among Ginoong
Jesus gikan sa lubnganan, samtang among ipandong ang among mga kamot
kaniya, nga nagdugtong sa among kaugalingon uban kaniya ug kang Cristo,
hinaut nga ang gahum nga nagbanhaw Kaniya gikan sa lubong mag-ayo sa
iyang lawas, sa Ngalan ni Jesus. Ang Dios magapanaangin kanimo, akong. .
?

Langitnong Amahan, samtang among ipandong ang among mga kamot
sa among igsoong babaye, ang ingon sa Ngalan ni Jesu-cristo, hinaut unta nga
mamaayo siya alang sa kahimayaan sa Dios. Amen.

Maloloy-ong Amahan, sa Ngalan ni Jesu-Cristo, among gipandong
ang among mga kamot sa Jesu-Cristo hinaut nga mamaayo siya alang sa
himaya sa Dios. Ang Dios magapanalangin kanimo, sister.

Langitnong Amahan, among gipandong ang among mga kamot sa
among igsoong lalake dinhi, sa Ngalan ni Igsoong Jesu-Cristo alang sa iyang
kaayohan. Hinaut nga mamaayo siya sa Ngalan ni Jesus.

20 Langitnon namong Amahan, samtang ang among mga igsoong
babaye-mopanaw ug halayo kaayo alang sa panagtigum, apan ania siya niining
buntaga karon, ug among gihiusa ang among kaugalingon, Ginoo, diha sa
Maayong Balita samtang ang among mga kamot gipandong sa matag usa ug
ngadto kaniya, hinaut hga ang Dios sa langit makakita niini, diin ginaingon
kini, “Kong, adunay duha o tulo nga magakauyon dinhi sayuta. . .” Aniakami
nagatindog, tulo nga nagkahiusa, Ginoo, sa Ngalan ni Jesu-Cristo. Ayoha siya,
Ginoo sa Ngalan ni Jesus.

Sa samang pagkaagi, Ginoo, among gipandong ang among mga kamot
saamong. . .?. . .Ug sa nagkauyon kami, sa Ngalan ni Jesu-Cristo, hinaut nga
mamaayo siya. Langitnong Amahan, siya miingon nga maayo ang iyang
Cristohanong kinabuhi—o asawa adunay cancer. O Dios, adang kaniya
mibarug siya. Si Cristo mibarug alang kaniya. Karon, yawa, biyaan mo siya, sa
Ngalan ni Jesu-Cristo. Toohi kini, igsoon. Mao kini ang usa ka hangyo nga
gipatidium dinhi niini. Hinumdumi kini. . .?2. .

Langitnon namong Amahan, mao kini ang among igsoong babaye nga
miduol kanamo,. Ginoo, i—ingon nga panag-ingnan sa kinabuhi, siya
nagkinabuhi, ug miduol siya alang sa iyang kaayohan. Ug buot namo uban sa
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Naunsa na man, walay ingon nianang butanga nga mahimong maghukom. Ug
unya anaay usa ka Butang nga nahibilin, mao kanang lyang Pulong; kay Kini
walay katapusan; dili kini mahimong dugangan o kuhaan.

99 Didto nagpabilin ang akong kalag, pinaagi sa kayano sa pagtapion sa
akong mga kamot sa ibabaw sa akong Halad, nga nagasugid nga ako walay
kapuslanan. Walay bisan unsa man dinhi kanako. O Ginoong Dios, ipadaa
kanang Mesiyas kanako ug bag-oha ang akong pagkatawo kung unsa man ako
kanhi ug buhata diha sa Imong pamaagi, sa paagi nga buhaton Mo ako. Bisan
pa kung makasunog kag lawas, bisan kung makadaot ka pa ug tawo, makasulti
kag pagdaot batok kanila, o bisag unsay iyang isulti, sa kapulihay mobangon
siya pag-usab. Ug adunay usa ka Gingharian nga atong nadawat nga dili
matarug. Oh, tan-awa.

Ug hinumdumi, nga tanan Kkining mga butanga ang atong
gipahimuslan, ang paglingkud sa langitnong mga dapit, maoy usa lamang ka
pasiuna. Hallduia. Kini maoy usa ka pasiuna alang niadtong umalabot. Kini
maoy usa lamang ka sinugdanan sa tugtog nga. . . Oh, Halldluia Kung
hisgotan kining pagsinggit, ug mga pagdayeg, ug paghimaya, ug
pagpasidungog sa Cordero. . . Niadtong adlawa kung motindog na ang mga
Manulonda dinhi sa yuta, sa gilikoan sa yuta, uban sa pinaduko nga mga ulo,
ug maminaw niadtong gamayng panon nga gihugasan sa Dugo nga nagaawit
sa mga awit sa tinubos sa Dugo ni Jesu-Cristo, O Dios, buot kong mahiusa
kanila. Itugot nga kuhaon ko na ang akong dapit kauban niya karon. Itugot nga
himuon ko ang akong kasigurohan: si Jesus ako man; dawaton ko Siya ug ang
lyang Pulong. Oo.

100  Alang sa pagtapus hisgotan ko kining gamayng dugilanon adang sa
Krismas, aron hisabtan kini sa mga kabataan. Ug kon nasakitan kamo tungod
kay nalangan ko kamo. . . Dihay usa ka babaye gahapon. . . S Igsoong Brown
nagwali ug hapit mag-usa ka takna, usa ka maayo kaayong wali, kanang
tawong dinihogan. Siya miingon, “lya silang gilangan pag-ayo.” Si Pablo
nagwali satibuok gabii. Nanglingkud sila didto hangtud nga katulogon na sila,
ug tingalig nanglingkud oras ug oras, ug usa ka bata ang nahulog ug namatay.
Ug mihapa s Pablo sa ibabaw niya, nga nagkanayon, “Ayawg kabalaka.”
Maoy pamatia ang hustong butang.

Dihay usa katigulang nga sapatero, ug nagtoo ako didto kadto sa
Germany diin si—siya hanghimo ug mga sapatos. Ug usa niana ka adlaw
samtang. . . Sa panahon nga wala siyay buhat iyang nabatasan ang pagkuha sa
Biblia, ug mobasa niini. lyang nabasa ang gipasabot ug ang teksto sa
Kasulatan, ug matinud-anon kaayo siya. Siya miingon, “Nasayud ka,” miingon
siya, “a—ako. . . Kung moabot ang Krismas, dili ako magbutang ug suga sa
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ang Dios nakakita lagbas nianang dahon sa higira. Kadtong Eva hga nagtindog
didto nga may dakung kasal-anan ug kahugaw sa iyang kasingkasing aron. .
kong mahimo pa kini nga tubig, mahimong molutaw ang usa ka sakayan. Ug
mitindog didto uban sa talento nga pinaagi sa kinaiyahan iyang nadawat ang
pag-awit, ug pugngan ang iyang tingog hangtud nga hapit na molagum, ang
iyang nawong, miawit nga sama sa manulonda o butang nga sama niana, ug sa
sulod niadtong kupo, ang usa ka kaulawan, kahugawan, kangil-aran. . . Ug
makatindog ka sa pulpito ug modulti niini, ug nilipstikang mga ngabil,
pinintalan, nga migula gikan sa tigumanan, ug miingon, “Dili ako maminaw
ug ingon nianang mga butanga.” Apan mosinggit kara unya ug panabang didto
sa infierno. Mahimo nang ulahi kana. Dawata kini samtang anaa ka pay
higayon sa pagdawat niini. Ug imong. . .Oh, tan-awa.

97 Apan ang Iglesia anakadawat ug usa ka Gingharian sa atong
pagpanglingkud sa mga langitnong dapit ginatuboy kita ngadto sa Presensya sa
Dios, nga nagakingkud sa langinong mga dapit diha kang Cristo Jesus, nga
nasayud niini, uban sa kasigurohan sa pagtoo, nga kita anaa sa Presensya sa
atong dinihogan nga Hari. Oh, anaa unyay moabot nga bag-ong langit, nga
niini dili na kita managkabulag pa samtang maglungtad ang Eternidad.
Nagpaabot kita nianang bag-ong mga langit ug yuta. Kining ania karon,
mahimong maangkon mo kutob saimong gusto. Alang kanako, maoy gusto ko
Kadtong usa.

Nag-agad kini kung hain mo itumong ang imong pagbati. Nag-agad
kini kung unsang haligia ang imong gihiktan. Nahikot ka sa
makidenominasyon mong haligi, han mokuyog ka uban niini. Kon nahigot ka
sa bisan unsang butang niining mga politika ug uban pang butang nga sama
niana, ug mosalig niana, nan mounlod ka kauban niini.

98 Apan ang paglaum ko natukod sa wala nay lain kodili sa Dugo ni
Jesus uban sa pagkamatarung. Ug kung mahanaw kining kalag, ug bisan kung
mobiya kanako, kung hinginlan ako sa matag kredo, ug wala nay bisan usa ka
dapit nga akong pagaadtoan, Siya maoy paglaum ug kalig-on ko. Saibabaw sa
Bato, diha kang Cristo kanang Batong bantilis nhga akong gitindogan, ang
tanan pang patukoranan mga balas lamang. Sa kapulihay tingalig igalubong
ako diha sa lubnganan, tingalig sa ilalum sa dagat sama sa mahulog nga
eroplano, kun mamatay man diha sa tren sa awoto, bisan kung hain man kini
sa dapit diin did-an ako sa Dios sa pag-adto, apan kining usa ka butang, nga
niini hingsayran ko, diin nagpabilin ang kalag ko sa Dapit nga Kapahulayan
diha sa lyang Pulong. Nagtoo ako niini, ngakini mao ang Pulong saDios.

Ang kalibutan pagahukman sa Dios pinaagig usa butang. Kon hukman
man kini Niya pinaagig simbahan, hain man niining usa nga lyang pahukmon?
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among mga kasingkasing ug mga kamot gihiusa uban Kanimo, Ginoo, among
gipangayo ang panalangin niini, sa Ngalan ni Jesu-Cristo.

21 Ang among Igsoong babaye nga si Risenthor, kinsa Imong ulipon nga
babaye, miduol kami niining bispera sa Pasko, sa Ngalan ni Jesus, ayoha siya.
Amen. SaNgalan ni Jesus.

Langitnong Amahan, among gidala kining matahum nga babaye
niining buntaga, sa Ngalan ni Igsoong Jesus, among gipandong ang among
mga kamot kaniya ug gipangayo ang iyang kaayohan sa Ngalan ni Jesus.
Amen.

Langitnon namong Amahan, nagaduol kami ug mipandong sa among
mga kamot nganha kaniya, sa Ngalan, kanang labing balaang Ngalan, nga s
Jesu-Cristo, hinaut nga maayo siya alang sa kanimayaan sa Dios.

Langitnon namong Amahan, samtang among gidala ang among
Igsoong babaye diha Kanimo ning higayona, ingon nga ganti sa Imong kal ooy,
kung giunsa Mo ang pakigkauban niining babayhana, sa mga tuig ug mga
katuigan nga nanglabay uban sa hamubong mga takna sa pagpuyo, nga gikaon
sa cancer ug nabuhi siyaaang sa. . .?. . . sa Dios. Ayoha siya karon, Ginoo,
bisan kung unsay sayop, sa Ngalan ni Jesu-Cristo. Ang Dios magapanalangin
kanimo.

22 Langitnong Amahan, samtang ang among sister, ingon nga ganti sa
grasya sa Dios. Usab kabus ug makalolooy naulipon sa droga, palahubog, ug
nagatindog na nga babayeng matahum, hingpit na nga naayo, unsang matanga
sa kaayohan, Ginoo. Ug unya ang iyang kasingkasing nagdilaab alang sa uban
nga gisakit, tungod kay nasayud man siya nga anaay usa ka bantugang
Mananambal. lyang gihisgotan ang tulo ka mga nagkalainlaing mga ngalan dili
palang dugay, Amahan. Nangamuyo ako ug akong gihiusa ang akong
kaugalingon kauban sa mga kaigsoonan dinhi, ang among pastor, u—ug
kaniya, ug kang Ginoong Jesus. Ug hinaut, nga sa lyang mahimayaong
Ngalan, kining tutulo nga mga tawo mamaluwas aang sa Gingharian sa Dios,
Ginoo.

Salamat. Igsoon. Mahimayaong Amahan, among gipandongan sa mga
kamot si igsoong Way. Nagkinahanglan siyag tutulo ka mga butang. Nasayud
Kakanila. Ginoo. Ug nagtoo kami nga nahisulat na kini, ug nasayud nga nag-
ingon ang Kasulatan, “ Ang tanang mga butang. . .” Ug busa nangamuyo kami,
langitnong Amahan, nga kini, kung unsay iyang gipangayo, mahipadayag
kaniya, sa Ngalan ni Jesu-Cristo. Amen.
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Mahimayaong Amahan, among gipandong ang among mga kamot sa
among igsoon sa Ngalan ni Giunoong Jesus, ug nangayo sa iyang kaayohan
alang sa kahimayaan sa Dios. Itugot kini, Amahan, sa Ngalan ni Jesus. Amen.

Langitnong Amahan, sa ibabaw sa among igsoong babaye, among
gipandong ang among mga kamot alang sa Gingharian sa Dios. Sa Ngalan ni
Jesu-Cristo aron pagsugot kung unsay lyang gisugo nga pagabuhaton. Hinaut
nga mamaayo siya sa Ngalan ni Jesus. Amen. Panalanginan ka sister.

Amahan nga Dios, sa samang pagkaagi, ngadto sa among igsoong
lalake, among gipandong ang among mga kamot, sa Ngalan ni Jesu-Cristo, nga
Imo siyang ayohon alang sa Gingharian sa Dios. Amen. Ang Dios
magapanal angin kanimo, igsoon ko.

S sister Arganbright Langitnong Amahan, nangamuyo kami aang
kang Sister Arganbright, nga ayohon Mo siya. Itugot kni, Ginoo. Ang iyang
hangyo, hinaut nga igatugyan kaniya, among langitnong Amahan, sa Ngalan ni
Jesu-Cristo.

Ginoong Jesus, among gipandong ang among mnga kamot sa among
igsoon, sa Ngalan ni Jesu-cristo, hinaut nga ihatag ang iyang mga hangyo.
Toohi kini, igsoon ko.

Langitnong Amahan, among gi pandong ang among mga kamot niining
batang lalake, sa Ngalan ni Jesu-Cristo, ug hinaut, nga mobarug kaming tanan
niining kabuntagon, pinaagi sa pagtoo among dalhon kining bata diha Kanimo.
Ug hinaut nga ang panalangin sa Dios sa gahum sa kaayohan ni Cristo
madayag niining gamayng lawas, sa Ngalan ni Jesus. Amen.

Dios nga Amahan, ngadto niining buotang amahan nga nagdala
kaniya, nangamuyo usab kami nga Imong ipadayag ang Imong gahum sa
kaayohan, sa Ngalan ni Jesus. Amen. Panalanginan ka, igsoon ko

23 Langitnong Amahan, samtang si Sister Peckenpaugh, nga among
igsoong babaye may panginahanglan. . . Giunsa Mo ang pagkalooy kaniya,
Ginoo. Nangamuyo ako nga ang Imong makanunayong mga panaangin
mobuhagay sa iyang kasingkasing. Ug ang tanang mga balatian ug kagul-anan
nga iyang nasinati, hinaut nga ang gahum ni Cristo magbangon kaniya, Ginoo,
sa gatusan ka pilo ug maghingpit saiyang kaayohan—ang iyang mga minahal
sa kinabuhi, sa Ngalan ni Jesus.

Langitnong Amahan, among gipandong ang among mga kamot sa
among igsoong lalake ug nangamuyo nga ang gahum ni Jesu-Cristo magaayo
kaniya, pinaagi sa Ngalan ni—niining Anak nga si Cristo nga among gisaulog
ning panahona. Amen.
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Ang tubag ko nga, “Wala’

“Unsa kaman diay?’

“Tungod kay nahisakop kami sa usa ka Gingharian.”

“Karon, diin mo man kini mahinagboi, diin ka man moadto?’

“Kami nagalingkud sa langitnong mga dapit diha kang Cristo Jesus,
nga mituboy ngadto sa Atubangan sa Hari.” Sa Gingharian. . . Sa Kahimayaan.

Karon, gibati ko na ang pagkarelihiyoso. Sa Gingharian sa Dios diin
silang tanan managkatigum, ang Espiritu Santo maoy nagtuboy kanila diha sa
Presensya sa Hari, nanglingkud kami sa langitnong mga dapit sa dihang
gibautismohan kami diha kang Cristo Jesus. Diha kami niana mahisakop.

95 Giingnan ako sa akong asawa samtang miadto kami sa taboan, sumala
sa giingon ko kaninyo sa miaging bakasyon, nga nakasugat kamig usa ka
babaye nga may bisting gisul-ob. Usa kadto ka talagsaong butang nga pagatan-
awon. Taagsaon siyang tan-awon. Nakita mo? Siya miingon, Nganong ingon
man niini? Nakaila kami niining mga babayhana. Ang uban kanila mokanta pa
dinhi sa mga mag-aawit.”

Oh, mga higala. Isulti ko kini, bisan pa kon girecord kini, isulti ko kini
bisag unsaon. Nasayud ka, ug isulti ko kini uban ang pagtahud ug kataha.
Ipadayon ko kini. Nakita ninyo ang mga linibo ug mga linibo nga miduol sa
tablado, ug nakita ninyo kana matag karon ug unya nga moabot diha nga walay
usang napakyas. . . Ug si Igsoong Arganbright nasayud bahin sa kalibutan nga
among gikaadtoan, sa mga ubang nasud, walay usa ka higayon nga napakyas
kini kondili mitug-an kini sa Kamatuoran. Sa paghiadto ko niining mga dapita
ug nakita ang nanagbistig mga mag-aawit, ang mga babaye ug mga lalake ang
nagtindog didto nga nagsul-ob sa mga kupo nga Golgota, ug nadungog silanga
miawit sama sa mga manulondang linalang, uban sa Espiritu sa pagpanabot
nga nagtan-aw didto, ko—kon unta makaadto ka niining buntaga aron
pagkuhag lima kanila gikan sa tibuok kalibutan, nga walay ikasaway, wala ko
masayud kung hain ko sila makita. Usa kana kapamahayag, apan mao kanay
tinuod; nasayud ang Dios niini. Ug ania ang akong mga kamot gipatong sa
Biblia. Mao kana. Ambot lang kung hain ko sila makita. Tan-awa, kong nag-
ingon ang Dios, “ Lakaw pagkuha ug lima nga nailhan mo.” Moingon ako, nga
“Wala ako masayud kung hain ako paingon.” Oh, tan-awa. Ingon niana ang
sistema, ingon niana ang kahugaw. . .

96 Mao kanay gikinahanglan sa kalibutan. Mao kanay gikinahanglan
niini; mao kanay gikinahanglan karon. Mao kanay maangkon niini karon. Mga
lalake nga nagtindog didto, nga nakig-uban sa asawa sa laing tawo, palahubog,
hinabako, ug unya nagsul-ob ug kupo aron pagtabon niini, sa pagdahum. . .
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nanagkalahing mga laraw, duha ka managlahing panagdungan tali kanila. Ug
dili silamanagsama kung tan-awon. Dili sila managsama tan-awon; managlahi
silang tanan. Ug ang mga kababayen-an gustong mahimong lalake, ug ang
mga kalal aken-an nangabayot nga sama na siyag babaye.

Nakakita akog usa ka batang lalake kagahapon, didto sa Cincinnati,
nga sama kang Mrs. Kennedy tan-awon, ang pagkabutang sa buhok-
pinadunghay sama niana. Gusto sa Dios nga ang lalake tan-awon nga lalake,
ug gusto nga ang babaye usa ka babayeng tan-awon.

Sultihan ko kamo, nga kining yawan-ong sistema nga Jezabel maoy
nakapadunot sa tibuok kalibutan, sa dili usa ka hustong dapit niini. Kining
tanan lunsayng mabaho nga kabahong, mga kabahong sa cancer, ang
pagkamakamatay sa yawa nga nagakaon sa subok gikan sa—gikan sa mga
sistema nga ilang gitukod dinhi. Si Satanas maoy usa ka buitre nga nagakaon
sa kaugalingon niyang gingharian. Siya usa ka yawa, mahugaw siya;, siya
ma—mao ang amahan sa bakak, ug nagkaon siya sa unod sa kaugalingon
niyang katawhan: ang yawa.

93 Si Cristo mao ang Hari sa mga hari ug Ginoo sa mga ginoo, angh
dinihogan nga Mesiyas. Ang magtotoo magpabilin nianang Pulonga. Ang Dios
ug ang lyang Pulong Usa ra. Ako ug ang akong pulong usa ra. Kamo ug ang
inyong pulong usa ra. Nan ayaw pagsalig, gamita ang kaugalingon ninyong
mga salabutan; gamita ang lyang salabutan, kay sa ingon mahimo kang
kabahin sa Dios tungod kay ang lyang Pulong ug ikaw nahimong managsama
ra. Nakita mo? Ug saingon nahisakop ka na sa Gingharian.

Giisip ni Abraham ang tanang mga butang nga supk sa saad sa Dios
nga walay kapuslanan. Oo, iyang. . .Sama nianang tinawhanong mga sistema
karon, walay kalainan ang iyang ginabuhat. Busa ingon nga usa ka gingharian.
.. Tapuson ko na; ug labyan ko nalang ang uban pang mga sinulat ug tapuson
kini. Paminaw, kay kini maoy. . .

Busa ingon nga usa ka Gingharian, unsa may nahitabo? Karon, tanan
kining pagpamadiong, uban sa pagtahud ug pagtagad ug sa tumang
pagkamatinud-anon, sumala sa sugo nga gitugyan kanako pinaagi sa Pulong sa
Dios, nga gitugyan kanako pinaagi sa Espiritu Santo aron magbantay sa panon
nga niini lya akong gipahimutang, ingon nga matinahuron niini, nga
nagpabilin kauban niini bisan kung unsa pay mahitabo, makiglamano ka niini
sa tuo ug sa wala ug pagpabilin uban ning maong Pulong. . .Mao kini ang
sugo. Ug kon nakadawat kitag usa ka Gingharian. . .

94 “lgsoong Branham, kining ubang mga tawo nag-ingon, nga “Hain ka
man mahisakop nga denominasyon?”’

Dios nga maloloy-on, samtang among ipandong ang among mga
kamot sa among sister, ang Imong ulipon nga babaye, sa Ngalan ni Jesu-Cristo
hinaut hga mamaayo siya alang sa Imong himaya.

Ginoo, among gipandong ang among mga kamot sa among sister sa
Ngalan ni Jesu-Cristo, hinaut nga mamaayo siya.

Langitnong Amahan, among gipangdong ang among mga kamot sa
among sister, saNgalan ni Jesu-cristo. Hinaut nga ang gahum sa Dios mag-ayo
kaniya. Amen.

Ginoong Jesus, dungga ang mga hangyo sa among igsoong babaye,
maingon nga gipangayo namo kini alang sa himaya sa Dios sa Ngalan ni Jesus.

Among langitnong Amahan, among nakita ang among igsoong babaye
nga kauban namo sa gihapon sa mga katuigan. Nagpasalamat kami Kanimo
tungod niini, Ginoo. Nangamuyo kami nga ihatag Mo kaniya ang iyang
hangyo, sa Ngalan ni Jesus.

24 Ginoong Dios (Pasayloa?). . .Kon. . . Ang Dios anaa sa tanang dapit,
tadlas sa kadagatan, dinhi niini, bisan kung asa. Ug motoo kamo nga ang Dios,
ning buntaga didto sa Norway nag-ayo kaniya. . .?. . . Ang imong dalaga ug
imong Amahan. . . ug nagkinahanglan kag mga pag-ampo alang kanila dang. .
. sakaluwasan?

Ginoo, Imong nakita kining kabus nga babaye ug nasayud kami nga
Ikaw nasayud sa iyang mga hangyo. Nabati Mo ang iyang tingog. Giunsa Mo
ang pagkasayud nga nagtindog siya dinhi, nga bisan walay langgam nga
mahulog sa kadalanan nga dili Mo mahibaloan kini. . . Ug sa ingon nasayud
ako nga Imong hingbaloan kining maong hangyo. Sa ingon, gitawag namo
kining mga butanga, sa Ngalan ni Jesu-Cristo hinaut nga igahatag kani kaniya,
pinaagi sa Ngalan ni Jesu-Cristo. Amen.

Langitnong Amahan, nangamuyo kami alang sa iyang inahan nga
tigulang na ug operahan. Dios, tabangi. Ug kon anaa pa may laing butang nga
labaw pang mahimo namo, Ginoo, isulti lamang kini kanako o kang bisan
kinsa sa dili pa kining adlawa aron paglipay sa among igsoong lalake. ltugot
kini, Ginoo. Kini akong gipangayo sa Ngalan ni Jesus. Amen.

Ginoo, among gipandong ang among mga kamot sa among igsoong
babaye, ang iyang bana ania maoy nangatubang alang kaniya. Kung unsa ang
ilang mga pag-antus ug kung giunsa Mo ang pagpakita sa Imong kaugalingon
ngadto kanila ug sa pagpakita sa Imong kaugalingon ngadto kanila, Dios, ug
mapasal amaton kaayo ako. ltugot, Ginoo, hga mamaayo ang iyang asawa, ang
among minahal nga sister, sa Ngalan ni Jesus.
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Langitnong Amahan, kining hangyo nga gipangayo niining igsoona,
nasayud Ka bahin sa kahimtang niining tanan, Ginoo. Ug nangamuyo ako
alang sa Imong ulipon. Dios itugot kaniya alang sa kaayohan sa mga lawas nga
iyang gihisgotan. Karon, nadungog Mo na ang mga hangyo labaw pa kay sa
gibuhat ko. Busa gipangayo ko uban sa binuksan ko nga kasingkasing diha sa
Imong halaran, ug ibutang ang akong pag-ampo kauban sa akong Igsoong
lalake dinhi, sa Ngalan ni Jesu-cristo, nga matubag sila. Amen.

Langitnong Amahan, among gipandong ang among mga kmot sa

among igsoong babaye alang saiyang mga hangyo. Hinaut unta ngaitugot kini
kaniya sa Ngalan ni Jesu-Cristo. Amen. Ang Dios mapanalangin kanimo,
sister.
25 Ginoo, among gipandong ang among mga kamot sa igsoong namong
babaye alang sa iyang mga hangyo, sa Ngalan ni Jesus-Cristo hinaut nga
ikatugot kini. Amahn nga Dios, alang sa among igsoong lalake dinhi, ang
iyang hangyo, hinaut nga ikatugyan kini kaniya, Ginoo. Ug naningkamot siya
sa pag-alagad Kanimo satanang mga katuigan ug pinaagi sa mga kalisdanan sa
gihapon nagpabilin pa siyang malig-on. Dios, hinaut hga makakupot siya sa
sungay sa halaran niining kabuntagon, nga magapadulot sa sungkod niining
dapita, “Mao na kini ang takna kung moabot kini.” Itugot kini, Ginco. Ug
hinaut unta nga kining maong hangyo itugot alang sa iyang asawa ug apo, sa
Ngalan ni Jesus, nagpasalamat kami tungod niini. Ang Dios magpanalangin
kanimo, Igsoon. . .?. . .Toochi kini.

Among langinong Amahan, kining kabus nga inahan, nga nagtindog
dinhi niining buntaga, sama sa daghang mga inahan. Karon, nag-ampo siya
alang sa iyang minaha sa kinabuhi, Ginoo. Maoy iyang gipangayo kana, ug
mahimo namong—tanan, ang paghiusa sa among kaugalingon, sa pagpandong
sa among mga kamot kaniya ingon nga usa ra, nga kami nagatoo niini. Ug
duyog sa among mga kasingkasing sa atubangan sa Imong halaran, among
gipangayo kining hangyoa nga iyang gipangayo nga unta ikatugot, sa Ngalan
ni Jesus. Amen.. .?. .Sis.

26 Dios nasayud Ka kung unsay gibarugan sa tawo, ang matag usa diha
sa iyang kasingkasing ning taknaa. Ug among gibutang ang among
kaugalingon kaniya, Ginoo, sa Ngalan ni Jesu-Cristo, hinaut unta nga ang
iyang hangyo. . .? Ginoo, kang Jesus. . .2. . .

O Dios, nakaila kami kang Sister Hattie. Nangamuyo kami Dios,
samtang among ipandong kaniya ang among mga kamot. . .?. . . Itugot nga ang
Espiritu Santo magauban kaniya, Amahan, ug ipadayag kana sa iayng
kasingkasing. Among nahinumduman ang iyang pinalanggang anak, silang
duha. Akong nahinumduman nga naglingkud diha salawak niadtong adlawa sa
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wala gayud magsugod sa Roma; ang Iglesia didto magsugod sa Jerusalem.
Ang gingharian natukod sa adlaw sa Pentecostes. Ug sa dihang nanginsayud
ang katawhan kung unsaon sa pagsulod niining Gingharian, si Pedro mitubag,
“Maghinulsol ang matag usa kaninyo, ug magpabautismo sa Ngalan ni Jesu-
Cristo alang sa kapasayloan sa inyong mga sala, ug inyong madawat ang gasa
sa Espiritu Santo.” Tungod kay mao kanay magpahimutang kanila diha sa
Gingharian. Ang bisan unsang kalagdaan, pinaagi sa denominasyon o0 sa
paglamano, o0 sa bisan iunsa pa, maoy mini nga mesiyas. Bisan pa kung unsa
kainila, bisan kung unsa kapa ka bantugan, ug tinglig usa ka deacono, bisan pa
pastor o obispo, 0 anciano 0—o0 magtatan-aw; bisan kung unsa ka pa, ang
pagkanimi niini maoy nagtugyan kaninyo sa pagbalik ngadto sa
mapaubsanong Cordero sa Dios ug sa lyang Gingharian.

91 Karon, himatikdi. Ug lya kitang gihatagan ug usa ka tulomanon, ang
Pulong sa Amahan. Ug ang matuod nga magtotoo magpabilin niini, tungod
kay dili siya makalikay niini; tungod kay mao kini ang Gingharian sa Dios
diha sa sulod niya. Ug sama kang Abraham, iyang giisip ang tanang butang
nga supak sa Pulong sa Dios ngawalay kapuslanan. Ug kon adunay mag-ingon
kaninyo anga ang denominasyon iya sa Dios, nana pagpabilin kung unsay
giingon ni Abrahan. Kong adunay moingon, nga kinahanglan hiwisikwisikan
ka 0 sama sa usa ka gamayng butang, sistema o uban pa nga supak sa Pulong
sa Dios, nan ayaw kini pagtoohi. Isipakini ngawalay hinungdan.

Kon moingon sila, “Tan-awa karon, pinangga, dili kini makadaut
kanimo ang pagbuhat niini.” Nan ayaw pagtoo niini, sasmtang ang Dios. . .
Kong moingon, “Dili makadaut sa mga babaye ang pagpaputol sa buhok,”
samtang ang Pulong sa Dios nag-ingon nga dulomtanan Kaniya ang pagbuhat
niini. Kung moingon kamo, nga “Aha, nagsul-ob ako ug pantalon. Apan waa
ako magsul-ob ug purol.” Ang Dios nag-ingon nga ang babaye nga nagsul-ob
ug bisti nga iya sa lalake, dulomtanan kini kaniya. Ang Biblia nag-ingon nga
dili maayo alang sa usa ka babaye ang pagpaputol sa iyang buhok, dili gani
maayo aang kaniya ang pag-ampo ug uban pa nga sama niana. Bisan ang
pagkawalay pandong sa iyang ulo, iyang gipakaulawan ang iyang
kaugalingong ulo. Gidili kini sa Dios. Ug kung kanangsistemaha nga moingon
nga husto ang pagbuhat niini, ayaw kini ninyo pagtoohi. Kay usa kini ka mini
nga dinihogan. Usa kini ka mini nga cristo. Supak kini sa Pulong sa Dios. Ang
matarung magpabilin gayud sa Pulong sa Dios, tungod kay mao kini ang laraw
sawalay katapusang sistema sa Dios.

92 Sa pagbuhat sa Dios ug tawo, lyang gibuhat siya sa laing paagi. lyang
gibuhat ang babaye; lyang gibuhat siya sa laing paagi-gibuhat siya sa laing
paagi. Adunay duha ka managkalahi nga pakigsaad, duha ka mga
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pundok ngalabi pang maayo kay saipadala sa Dios kanila? Ang tore sa Babel.
Lain na usab nga Babilonia nga kinahanglan hugnoon: kalinaw sa kalibutan,
usa ka mini nga mesiyas, usa ka anticristo ang pagpanudio niini. Unsaon mo
man pagsalikway pagdungan niining mga denominasyon samtang sila dili man
gani. . . Dili man gani silamagkauyonay tali sa usa ug karon sa dihang misipak
sila ug usa ka gamayng sistema nga sama niana, unsa kaha kung maghiusa
silang tanan ug manuol didto? Oo. Tan-awa, usa kini ka mini nga kaugmaran.
Kining tanan namugna aron pag-itsa sa Protestantismo ngadto sa pagka-
Romanismo, usa ka mini, ug anticristo hga pagtulon-an.

Ang Gingharian sa Dios waa niining kalibutana. Mao kini ang
giingon ni Jesus. “Ang Akong Gingharian wala niining kalibutana.”

89 Busa kong kanang gingharian gitukod man niining kalibutana, nan usa
kini ka mini hga mesiyas, kining maong mesiyas nga itanyag unya ngadto sa
Protestanting simbahan sa dili madugay, nga maoy ilang pagadawaton; tungod
kay nagpangita sila niini. Nagpangita sila sa sistema nga moingon, “Hinuon,
karon, kaming mga Methodist ug mga Baptist, sa walay duhaduha,nasayud ka,
ka—kami nanagkauyonay na. ka—kaming mga Presbyterian, ug mga
Pentecostal, oh, unsay kalainan kanila, igsoon?’ Adunay usa ka kalainan. Sa
Dios gihimo kang lahi. “Apan, sa minaayo, atong gitugyan kini.” Ug ang
inyong gitahud nga ebangelikanhong pagpanudio, inyong gibiyaan. Unsaon
man ninyo sa pagpakaadto didto uban sa kadaghanan kanilang mga katawhan
nga dili motoo, ang uban kanila mga atiyesta? Ug mao kana ang mini nga
mesiays. Husto kana. Oo, Sir.

90 Karon, ang Gingharian sa Dios wala niining kalibutana. Sa pag-anhi ni
Cristo dinhi, lya kitang gihatagan ug tulomanon niining Ginghariana. lyang
gihatag kanato ang tulomanon sa Gingharian sa Dios, ang Gingharian sa
Amahan nga mao ang lyang Pulong. Karon kong buot kamong masayud kung
unsaon sa pagpakaduol nianang Ginghariana, anaa kini niining Pulonga. Kon
mosulod kamo sa bisan unsang pultahan. . .Kinahanglan nga mosulod sa mao
ra nga pultahan nga gisudlan sa uban kanila. Kong mosulay ka paghimo ug
laing kasudlan, aha, mahisama ka sa usa ka kawatan ug usa ka tulisan. Ug Siya
miingon, “Bisan kinsa nga magadugang usa ka pulong niini, o magtaktak ug
usa ka pulong gikan niini, pagakuhaan, ang iyang bahin, gikan sa Basahon sa
Kinabuhi.” Busa kong miangkon ka nga anaa sa Basahon sa Kinabuhi ang
imong ngalan, kon tinuod man, ayawg tugoti nga mapalakini.

Samtang gibuksan ni Pedro ang pultahan sa Gingharian niadtong adlaw sa
Pentecostes. . .Siya kadto. Ang Gingharian natukod didto sa Jerusalem. Gusto
ko nga adunay tawong mosulti kanako nga ang Iglesia didto magsugod sa
Roma. Buot kong pamatud-an kana ni bisan kinsa dinhi kanako. Ang Iglesia
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sulod sa gamayng puloy-anan. Miingon Ka, nga “ Sultihi nga papangayoa siya
Kung unsay iyang gusto, ug isulti lamang ang Pulong.” Nangayo siya Dios,
nasayud ako nga mahimo Mo kini alang ning mga katawhan, busa nangamuyo
ako samtang pandongan ko siya sa mga kamot, sa Ngalan ni Jesu-Cristo,
hinaut nga ikatugot ang iyang hangyo, ug ihatag. . .?. . .

Ginoong Dios, samtang among pandongan sa mga kamot ang among
igsoong babaye, nga miagi sa malisod nga dalan ug uban pa aron lang
makaanhi dinhi. . . Nasayud niining tanan. Nangamuyo ako alang kaniya,
Ginoo, samtang ipandong ko ang akong mga kamot kaniya, sa Ngalan ni Jesu-
Cristo. Hinaut unta ngaiyang madawat kung unsay iyang gipangayo. Amen.

27 Among langinong Amahan, samtang kning minahal nga igsoong
lalake kung unsa niya kanhi ka matinguhaon, Ginoo, sa sigarilyo ug mga
butang nga naggapos kaniya. Ug nakakuha Ka ug usa ka pakisusi ug naghulat
nga naghulat. Ug wala Ka mosulti kanamog bisan unsa. Mikuha pa siyag laing
usa; naghulat Ka nga naghulat, ug wala kami sultihig bisan unsa. Ug sa
katapusan, usa niadto ka buntag, samtang naglingkud didto, ania na siya. Sa
katapusan natapus ra. Mapasalamaton kami Kanimo, Ginoo. Tinuod Ka ang
Imong mga Pulong dili gayud mapakyas. Ug giingon kini, nga “ Apan kadtong
nagahulat kang Jehova nagabag-o sa ilang kusog.” Karon, ania siya sa iyang
tutulo ka mga hangyo niining buntaga, Ginoo. Ug nagtindog kami ingon nga
tulo, uban sa saad sa—sa tutulo ka buhatan sa ka Dios. Sa Ngalan nianang usa
ka matuod ug Buhing dios, nga si Jesu-Cristo, hinaut nga ang iyang hangyo
ihatag kaniya. Amen. Panalanginan ka, igsoon.

Oh, alang kini. ..?. . . Ginoo, nadungog Mo kadtong mga hangyo. Ikaw
ang nasayud kung unsaon Mo pagtubag sila, Ginoo. Tungod niini among
ipandong kang sister Baker ang among mga kamot, sa Ngalan ni Jesu-Cristo,
among gitanyag ang among mga hangyo uban kaniya alang sa kaayohan.
Amen. Panalanginan ka, igsoon ko.

Langitnong Amahan, samtang gipandongan ko kining igsoong lalake,
nakita ko ang hulagway sa kabaskog sa lawas karon, apan usahay
malimbongon kana. Busa hangamuyo ako nga Imong itugyan ang iyang mga
hangyo bisan kung unsa ang anaa sa kasingkasing, Ginoo. Ihatag kaniya kung
unsay iyang gipangayo sa Ngalan ni Jesus. Amen.

28 Langitnong Amahan, among gipandongan sa mga kamot ang among
sister ug nagahangyo nga, sa Ngalan ni Ginoong Jesus, nga hatagan Mo siyasa
iyang gihangyo alang sa Imong kahimayaan. Amen.

Ginoong Jesus, among gipandongan sa mga kamot ang among igsoong
lalake alang sa iyang mga hangyo. Among gipahinungod kini, Ginoo, samtang
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among gipandong kaniya ang among mga kamot. Among gidugtong ang
among kaugalingon, ug tungod niining panaghiusa nangamuyo kami sa Ngalan
ni Jesus. Amen. Ang Dios magapanalangin kanimo, igsoon ko.

Dios nga Amahan, adang usab sa among igsoong babaye, among
gibuhat ang ingon niini, sa Ngalan ni Jesu-Cristo hinaut nga iyang madawat
ang iyang mga hangyo. . .?. . . Sister.

Dios, samtang ang minaha namong igsoong lalake hapit na mamatay
samiaging adlaw, apan dili Ka pa andam kaniya. Busa nangamuyo ako, Dios,
nga ihatag Mo kaniya ang iyang mga hangyo sa Ngalan ni Jesu-Cristo. Amen.
Nasayud Ka pag-ayo niana. Among langitnong Amahan, samtang miduol
kining lisangon namong igsoong lalake, sa hingsayran, Ginoo, nga daghan
kaayo siyang kasakitan, apan Imong gisaad nga: Daghan ang mga kasakitan sa
mga matarung, apan ang Dios magaluwas kanila gikan kanilang tanan.
Nagkinahanglan kaayo niining kagawasan, Ginoo. Among gipandong kaniya
ang among mga kamot ug gitunglo kining yawa. Ginoo, diha sa Imong
Bulawanong halaran, hinaut nga ang gahum sa Dios maghinlo kaniya ug mag-
ayo kaniya. . .?. . .

29 Maayo. Ikaw. . .?. . . kadtong. . .?. . . Ikaw ba kadtong naglingkud
dinhi kanunay? Huh? Wala ko ikaw makita. Oh, ikaw. .. Dinhi niini. . . Mao
diayng. . .Mao kining tawhana ang ginganlag—iyang ginganlag siyag “Miner.”
Mao kana ang iyang ngalan, apan mao kini ang unang higayon nga s “Miner”
usa ka komandante.” Aduna ka bay isulti? Isulti kini. Isulti ang unsa man,
kung unsa may imong gusto. Si Igsoong Miner Arganbright usa sa—sa Full
Gospel Business Men, usa sa—sa makatabang niining dakung kalihokan, nga
atong gipaninguha ang pagpakigkauban sa buhat aron ilhon ang tanan—bisan
kung unsay ilang kadugtongan ug denominasyon nga kitang tanan managsoon
diha kang Cristo.

Dihay gamay niyang gisulti sa miaging adlaw nagsulat siya sa usa ka
Senador o mga butang nga ingon niana didto. Ug hilabuhan ang kahalangdon
niadto. Ug giingnan ko, nga “Buot kong isulat mo kini. Gusto kong moadto ka
sa simbahan ug isulti kini.” Mitubag siya, nga “gisulti ko nakini.” Busa anaay
ato niini diha sa teyp. Ug kinahanglan nga kuhaon ko kana sa teyp, kamong
mga kaigsoonan. Si Igsoong Jim, nagtoo ako nga namati ka kanako didto sa
lawak.

Gikinahanglan ko kana. Kay usa kadto ka sinulat sa—sa deplomasya,
nga gidugangan niini. Husto gayud. Isulti kung unsay gusto mo, lgsoong
Arganbright. [Misulti s Igsoong Arganbright—Ed.] Amen. (Mahimong
molingkud ka diha niana. Maayo kaayo kana) Unsang katinuod. Amen,

igasalikway (Kinsa?) Siya (Ang lyang Pulong) nga nagpahamatngon kanato
gikan sa langit,” gikan sa lyang Gingharian, tungod kay anaa kita sa
Gingharian nga dili nga dili matarug. Amen. Ang tanan gawas hiana. . .
Gipadala sa Dios ang tanang butang ug gihimo kining mahuyang aron kini
mabahin. Diha sa mahuyang nga kahimtang niini nga sama niana, mabuak
kini. Madali kining mangabuak.

Apan hinumdumi, nga nakabaton kitag usa ka Gingharian karon nga
malig-on, kung mangahulog man ang tanan ug mangaguba. Mao diay nga
miingon si Eddie Perronette, “Si Cristo mao ang malig-ong Bato nga akong
gibarugan, ug ang tanang patukoranan mangamahuyang.” Usa ka Gingharian,
dili kun usa ka politikanhong sistema, dili usa ka sistema sa simbahan, dili kon
usa ka sistema sa denominasyon, kining tanan nahimong mga Fariseo ug mga
doctor sa yawa. Apan nakadawat kita sa usa ka Gingharian, usa ka Hari nga
walay katapusan Kinsa mao ang walay katapusang Pulong, Kinsa maoy
nagbaton sa Kinabuhing Dayon pinaagi sa lyang walay katapusang Pulong
alang sa lyang walay katapusang mga katawhan nga nagbaton sa Kinabuhing
Dayon; ug kita mga umalambit niini. Oh, tan-awa. Mao kanang butanga.

87 Ang bisan unsang butang nga moguyod kanimo aron ipahilayo ka
gikan Niana dili maayo; usa kana ka mini nga mesiyas, usa ka mini nga dihog.
Oh, siya miingon, “Anaay dihog ang among igsoon.” Unsang matanga sa
dinihog? Mao kana. Si Hitler may dihog man usab. S Khrushchev adunay usa
usab. Si papa Pio may usa usab. Unsang matanga sa dihog ang anaa kaninyo?
Kong kini dili man dihog pinaagi niining Pulonga ug napamatuod sa matag
Pulong nga maoy Kamatuoran, nan pasagdi kini: kay sayop. Kong kini dili
man mamunga sa iyang kaugalingon, nan wala kini moturok. Magpakita kini
sa iyang color. Oh, moingon, “Apan alang kana sa laing panahon. Atong. . .”
Pasagdi kanang butanga. Si Jesu-Cristo mao sa gihapon kagahapon, karon, ug
hangtud sa kahangturan. Oo, sir.

Busa kung mahugno man kining kalibutana, kita gipanganak na sa usa
ka Gingharian nga dili mahugno. Motoo ba kamo nga ang kalibutan mahugno?
Ang politikanhong sistema nagusbat. Ang nasudnong, U.N. sistema nagusbat.
Ang simbahan nagusbat na. Ang mga denominasyon gusbat na. Ang tanan
nagusbat na. Apan nakabaton kitag usa ka Gingharian nga dili matay-og; kini
mao ang walay katapusang Gingharian sa Dios; dili kini matay-og.

88 Gikasuginlan kita nga kining bag-ong sistema niining denominasyon,
ngaiyaniining Concillo samga Kasimbahanan sa kalibutan, maoy mohatag ug
kalinaw sa kalibutan. Un—unsang pagkadanghag, unsang kapintas nga—nga
pagtampaling sa dagway ni Cristo. Unsang ka walay batasan, ang
pagkamabiaybiayon niana. lya kini sa yawa. Ang usa ka tawo maghimog
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hing-ilhan nga daan, lyang gitawag; ug kadtong lyang gipangtawag, lyang
gimatarung; ug sila nga lyang gimatarung, lyang gihimaya,” Mga
Hebreohanon 11. Mao kana.

Karon, nag-agad kini kung unsay inyong panglantaw. Kong kamo iya
ni Abraham, nan nagapangita kamo nianang maong Ginghariana. Ipakita ko
kini kaninyo niining kabuntagon. Oo, sir. Karon, ang walay katapusang
Gingharian nga puno sa Kinabuhing Dayon, gidumala sa waay katapusang
Hari pinaagi sa lyang walay katapusang Pulong alang sa mga katawhan nga
ginahin nang daan, anaa ka ra. Ngano? Mao kni kanunay, sa kanunay mao
kini, walay sinugdan o katapusan. Diha sa hunahuna sa Dios samtang-samtang
kauban kini sa Dios sa kahangturan. Ug ang katuyoan sa Dios mamatuman.

85 Busa kining kalibutana nagkagusbat na. pasagdi siya nga magusbat;
walay kabilinggan; mahitabo gayud kini bisag unsaon. Unsay giingon dinhi ni
Miqueas, unsay gisulti dinhi ni Miqueas? Ang mga bukid pagatunawon; sa
ilalum niya, ug ang mga walog pagabulagon, sama sa u—usa ka tao sa
atubangan sa kalayo, ingon sa katyubigan nga igabubo sa kimba nga dapit.
Matunaw siya ug mangahanaw, apan s Jehova magpabilin hangtud sa
kahangturan. “ Ang tanang mga unod balili man, ang ghininhawa sa Dios
mohuyop sa ibabaw niini ug magalaya niini sa bulak, ang mga balili, unsang
katahum niini, ug unya mangalaya ra; apan ang Pulong sa atong Dios
magapabilin kanunay,” sa Isaias 40 gipanagna ang pag-abot sa Mesiyas, nga
nagaingon niana. Ang tanan tang mga kredo, mga sistemang denominasyon,
mga magtutudlo, ang mga manggialamon, ug ang uban pa, mangalaglag, apan
ang Pulong sa Dios molungtad sa kahangturan. “ Sa ibabaw niining bato
tukoron Ko ang Akong lIglesia; ang mga ganghaan sa kamatayon dili
makabuntog batok niini.”

86 Ania na kita sa panahon sa Pasko. Wala masayud nga makadangat pa
kita niining panahona o sa adlaw. Daw mawala na ako kung mamalandong ako
sa panginahanglanon sa panahon. Magdali ako. Oo.

Ug kitang tanan gipanganak niining maong Gingharian ug maka. .
.Ki—kitang mga Cristohanon nga mitoo ug iya niining Gingharian. . . Karon,
diha sa Libro sa—sa Mga Hebreohanon, nga atong gibasa dili pa lang dugay,
“Tungod kay nakadawat kitag usa ka Gingharian,” dili kredo ang nadawat, dili
sistema ang nadawat. “Nakadawat kitag usa ka Gingharian nga dili matarug.”
Ang kalibutan nagusbat na; tinuod kana. Ug ang matag politiko, ang matag
denominasyon, ug ang matag simbahan mangatunaw; apan nakadawat kitag
usa ka Gingharian nga dili matarug. “Kay kon waa man gani sla
managpakaikyas nga misalikway Kaniya Kinsa nagpahamatngon gikan sa
Bukid sa Sinai, ug ang yuta natay-og sa lyang Tingog, tan-awa nga dili ninyo
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unsang katinuod. Ang kalinaw moabot ug mawala ug ang mga kalipayan ug
unya mangahanaw ra, apan ang kalipay magapabilin.

30 Tan-awa, u—usa ka u—usa ka daotang adlaw sa gawas, maayong
adlaw sa sulod. Ug aron kamo masayud, nakasugat akog usa ka tawo, o usa ka
tawo nga miingon kanako samtang nakigkita ako sa usa ka tawo dili pa lang
dugay, ug miingon nga aduna siyay mulo. Oh, nagkanayon, nga “Usa kini ka
makalilisang nga adlaw.” Siya miingon nga maulan kadto ug walay hunong.
Siyamiingon, “Maayo kining adlaw.”

Ug ang tawo miingon, “ Tan-awa, unsa may isulti mo niining ingon ka
maayong adlawa?’ Siya miingon, “ Sultihan ko ikaw. Giingnan ako sa doctor
sa miaging tuig nga usa na lang ka semana ang pagkabuhi ko.” Miingon, nga
“Matag adlaw, tan-awa, kahibulongang adlaw kana.” Oo. Busa maayo kana,
kahibulongang adlaw ki—kini, busa kitang tanan. . . Unsay. . .sumala sa
giingon sa igsoon, “Kitang tanan nahinukman na sa kamatayon (Mao kana.)
aron mamatay ug aron sakiton.” Apan karon, usa na kini ka kahibulongang
adlaw. Kitang tanan mga buhi diha kang Cristo ug dili na gayud mamatay.
Nakalabang na. Nakita ninyo? Anaa ha kita kang Cristo. Karon, atong. . .

31 Karon, dinhi niini sa Tabernaculo, Igsoong Arganbright, ang
kasagaran maghulat lang ako sa akong panahon. Busa kong gotumon ka na,
nan, mahimong mogawas ka lang. gikapoy akog maayo niining buntaga
tungod kay adunay laing butang nga isulti ko aron ipangandak ug diyutay ang
akong kaugalingon hangtud nga akong. . . ang Espiritu sa Ginoo miabot
kanako. Ug karon atong iduko ang atong mga ulo ug mag-ampo sa dili pakita
mobasa sa Pulong. Pila man ang mga hangyo sa ubang mga butang nga wala
pa ninyo mahiampo, ipahibalo lamang kini pinaagi sa pagpataas sa inyong
mga kamot. Karon, ma—manindog tang tanan niining buntaga samtang mag-
ampo ta. Kay makahatag kana ug kabalhinan sa inyong pagkabutang ug
makatabang ug diyutay. Ug inigkahuman sa pag-ampo buot kong magpabilin
kamo pagtindog kadali hangtud nga basahon ko ang Pulong. Nagtoo ako nga
maayo gayud ang pagtindog nga puno sa pagtahud samtang basahon ang
Pulong sa Dios.

32 Among langitnong Amahan, nagduol kami nga mapainubsanon
sumala sa among hingbaloan kung unsaon pagduol, uban sa hinaw-asang
kasingkasing sa tanang mga tinguha sa kalibutan o sa mga kalipayan niini. Ug
samtang ang among igsoon naghisgot kanamo o misugod kanamo, nga
nagaingon, “Kalipay, ang kalipay sa Ginoo maoy atong kusog.” Ug moduol
kami uban sa malipayong kasingkasing, nga nakaangkon kami niining
kahigayonan sa pagpakaduol sa Imong Presensya aron pagpangayo sa bisan
unsang hangyo nga among gitinguha. Ug ang kalipay miabot sa among
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pagpakita sa Pulong, ug gisaaran nga kung motoo kami niini, igahatag kini
kanamo. Unsang kalipay sa kasingkasing sa tawo nga nagpitik, labaw pa sa
pagkasayud nga ang walay kamatayon ug walay katapusang Dios naghatag sa
maong saad? Karon, pasayloa kami, Ginoo. Ug kon nakasala man kami o
nakabuhat ug bisan unsang butang nga dili makapalipay Kanimo, sa dili pa
kami mangayo niining mga butanga. . .Tungod kay nasayud kami nga
nahisulat kni, “Kon ang among mga kasingkasing wala magsudya kanamo,
nan aduna kami ing pagsalig.” Apan karon, pasayloa kami sa tanan namong
nangabuhat. Sud-onga kami, Ginoo, uban sa kalooy ug uban sa puangod. Sud-
onga kung unsang pagkamakalolooy namo, Ginoo, ang mga may kamatayon,
ania dinhi sa kalibutan nagkamang, ug nagaaginud dinhi niing dapita nga
makasasala. Apan sa kinahiladmang bahin sa among kasingkasing nsayud
kami nga adunay unsang moabot unya nga motuboy kanamo gikan niining
dapita ngadto sa maayong dapit, ug nagkalipay kami niini.

Ug nangamuyo ako, Dios, alang sa matag hangyo. Nasayud Ka kung
unsay nagpaluyo nianang mga kamot nga gipataas. Itugyan kini kanila, Ginoo.
Nangamuyo ako alang sa akong kaugalingon, alang sa kusog niining buntaga,
a—adang sa tingog sa pagtabang ug sa pagwali sa Maayong Balita Ug
nangamuyo kami nga panalanginan Mo kaming tanan niining unsa among
gisaulog sa panahon sa Pasko. Ginoo, hinaut nga among makita ang matuod
nga Espiritu sa Pasko, ug hinaut nga magpabilin Kini kanamo sa hangytud.
Tungod kay kini among gipangyo sa Ngalan ni Jesus ug tungod Kaniya.
Amen.

33 Karon, kung unta magpabilin kamo pagtindog kadali, buot kong
basahon niining kabuntagon gikan sa Libro ni Miqueas aang sa usa ka dapit;
ug adang sa uban pa, diha sa mga Hebreohanon, capitulo 12 sa mga
Hebreohanon aron sa—aron pagkuhag diyutayng pagtulon-an ngadto nianang
buot kong hisgotan niining buntaga alng sa atong mensahe sa Pasko: Mga
Hebreohanon 12:25, mao kini. Nagkapuliki ako ning buntaga sa akong
pagmata, ug wala akoy bisan unsang naandam alang sa dapit diin adto ako—
magkuha, akong kuhaon, diay. Nagsugod ako sa ikaduhang bersiculo sa
Miqueas 1.

Pamati, kamong mga katawhan, kamong tanan; Patalinghug, Oh,
yuta, ug ang tanan nga anaa niana: ug Tugoti ang Ginoong Dios nga
mahimong saks batok kaninyo, ang Ginoo gikan sa lyang balaan nga templo.

Kay, ania karon, s JEHOVA nagagula gikan sa iyang dapit, ug
nanaug, ug magatamak sa tanang hatag-as nga mga dapit sa yuta.
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Siya mitubag, “Gipamulong mo na kini” Siya mitubag, “Kong ang
Akong Gingharian dinhi pa niining kalibutanan, nan ang Akong katawhan
makig-away alang Kanako, apan ang Akong Gingharian atua saitaas.”

82 Ug nganong magpabilin man kita ning mga butanga sa kalibutan kung
mga anak man kita sa Gingaharian hga atua sa taas? Tan-awa, anaay sayup
diha niana. Apan wala kita tanyagi ug sistema. Waa kita tanyagi ug
organisasyon, wala kita tanyagi ug usa ka politikanhong pagmando sa
kalibutan; kondili gihatagan kita ug usa ka Gingharian nga malomo, maingon
nga ang Kinabuhi sa Cordero ania kanato. Dili sa kalibutan, dili ka naiya sa
kalibutan. “Mga anak, kamo dili iya sa kalibutan. Nangamuyo Ako, Amahan,
maingon nga Ako dili iya sa kalibutan, nga sila dili na iya sa kalibutan.”
Nakita mo? Mao kanay pag-ampo ni Jesus alang kanato. Ug bisan niini
mitalikud ug nakighigalaay kita sa kalibutan nga puno sa pagkamaut. Ug si
Jesus miingon, “Ayaw ipahiuyon ang inyong kaugalingon kauban sa mga dili
magtotoo.”

83 Busa nganong makig-uyonay ka pa man sa kapunongan samtang ang
Gingharian sa Dios gitanyag kaninyo nga niini gipanganak kamo? Ug diha
nianawalay usa ka maut: putli ang tanan, walay sambog nga mga anak sa Dios
nga lalake ug babaye, nga nagtoo sa lyang Pulong sukad sa Genesis hangtud sa
Pinadayag ug nagpabilin niini. Ug ang ilang kinabuhi maoy nagpamatuod
niini, ug gipamatud-an sa Dios ang lyang Pulong dinhi niini. Mao kana ang
Mesiyas. Mao kana ang Asawa sa Mesiyas.

Ug ang Dios nagbutang nianang maong sistema ug mga magtutudlo,
mga pastor, mga profeta, aron pag-amping nianang pagka-mesiyas sa lyang
kalunsay niana, nga sinagulan sa mga kredong makidenominasyon, kondili
gihinloan kanang maong mga butang ug gihimong putli ang iglesia nga walay
sambog alang kang Cristo ug sa lyang Pulong.

Nagtoo ka ba nga modawat ang simbahan niana? lla kining patiran;
wala manginahanglan niini. Tungod kay anaa na silay kaugalingong sistemang
politikanhon. Ug maingon nga ang Hiniusang Kanasuran anaay utokan na
niini. Mao man ang simbahan mokuha alang kaniya ug utokan, mokuha kini
niini, bantayi lamang. Kay nagpaingon na kini karon. lla nang giliso ang ilang
kaugalingon ngadto niini.

84 Apan nakaangkon kitag usa ka Gingharian, ug dinhi niining
Ginghariana anaay Kinabuhing Dayon, dili kun pagpamembro, kondili
Kinabuhing Dayon. Ug kini gimandoan pinaagi sa Hari nga walay katapusan:
usa ka Gingharian nga dayon puno sa Kinabuhing Dayon, gidumala sa Hari
nga walay katapusan, alang sa mga katawhan nga walay katapusan mga
ginahin nang daan sa wala pa matyukod ang kalibutan. “Sila nga lya nang
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didto adunay mga pasangil. Ang mga Fariseo walay laing mahimo Kaniya;
kondili ang pagdumot Kaniya.

Ug kining tigulang nga si Simon mipadapit Kaniya aron lyang madala
ang panon sa katawhan sa iyang dapit. Apan nasayud na Siya niini. Misulod
Siya. Nagpakabana ba siya Kaniya? Kadtong mga halangdon lamang maoy
iyang gitagad. Didto ra siya maglingkud sa suok nga wala makapanghugas sa
mgatiil. Mao ra sa gihapon karon. Wala sila magkinahanglan kang Cristo. Dili
sila gusto sa pamaagi sa Dios. NakitaMo0?

80 Oo, giingnan ni Jesus, “Kamo iya sa inyong amahan nga mao ang
yawa.” Ug kadtong mga tawhana nagbantay sa mga kasugoan ug uban paug sa
tanan diha sa ilang denominasyon ug mga kredo nga igo lamang sa sinulat;
naghugas sila sa mga kulon. Ug si Jesus miingon, “Maoy inyong gidawat ang
inyong mga kredo ug gihimo ang Pulong sa dios nga walay kapuslanan tungod
sainyong mga gikabilinbiling kalagdaan.” Ug sa Mga Hebreohanon 9:12 nag-
ingon dinhi, nagtoo ako, dili, sa Mga Hebreohanong 12. . .dili, sa 9:12 nagtoo
ako nga mao kini, anaa kini diha, siya miingon nga sa dihang nangahinlo na
kita ug gipasaylo, kitang tanan giputli gikan sa mga unodnong mga buhat. Ug
klung hingpit na kitang napasaylo sa atong mga sala pinaagi sa Dugo ni Jesu-
Cristo, ang Espiritu Santo mosulod kanato ug kitang tanan mga patay sa
unodnong mga binuhatan.

Oh, kamong mga iglesiang Pentecostal, nganong nahimo man inyo
ang maong sayop? Kamong mga buta nga nagaguyod sa laing buta, wala ba
kamo masayud nga gikan man kamo niana sa milabay nga kalim-an ka tuig, ug
gipangdani kining mga katawhan ngadto niini? Wala ba ninyo mabati ang
Pulong sa Ginoo? Kamong uga nga mga bukog, unsay nahitabo kaninyo?
Wala kamo modawat kung unsay gipadala kaninyo. Dili gayud sila; dili sila
karon.

81 Karon, unsay inyong nahibaw-an? Sa laing bahin, na usab ang iyang
mga laraw ug ang mga laraw sa kalibutan sa denominasyon ug kredo
nagkagusbat na. ang mga laraw sa tawo nagusbat na. wala kita sa Dios tanyagi
ug kredo. Wala kita sa Dios tanyagi ug denominasyon. Gusto ko kang bisan
kinsa sa pagpakita kanako diha sa Biblia kung diin Siya magbuhat. Ipakita ko
kaninyo diin nag-ingon kaninyo sa dili pagbuhat niini. Ipakita ninyo kanako
diin Siya nag-ingon nga buhaton kini. Kamo moingon, “Nan, Igsoong
Branham, unsa may gitanyag ni Jesus sa mga tawo?’ usa ka Gingharian.
Halldluia. Ug Slya mao ang Hari sa mga balaan, ang Ginoo sa kaginoohan.
lyang kitang gitanyagan ug Gingharian, dili usa ka politiko, dili sistemang
makidenominasyon, kondili usa ka Gingharian. Siya miingon kang Pilato; s
Pilato miingon, “Ikaw ba ang Hari samga Judio?’
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Ug ang mga bukid pagatunawon sa ilalum niya, ug ang mga walog
pagabulagon, sama sa talo sa atubangan sa kalayo, ingon sa katubigan nga
igabubo sa kimba nga dapit.

Ug diha sa Mga Hebreohmanon capitulo 12 bersiculo 25, ingon niini
ang atong mabasa:

Tan-awa nga dili ninyo igasalikway siya hga mao ang nagasulti. Kay
kon wala man gani managpakaikyas nga misalikway kaniya hga
nagapahamatngon kanila diha sa yuta, labi pang dili kita makaikyas kon kita
magasalikway kaniya nga nagapahamatngon kanato gikan sa langit.

Karon, Ginoong Dios, idugang ang Imong mga panalangin sa pagbasa
sa Imong Pulong, ug ihatag sa matag usa kanamo karon a—ang butang nga
buot Mong ipahibalo kanamo, aron inigpanggula namo dinhi mobati nga kami
nagagikan sa Imong Presensya, nga makapanglakaw uban sa u—usa ka bag-
ong panglantaw ug maayong pagpanabot, ug uban sa dugang kasibot nga
among naangkon sa wala pa kami mosulod ning maong tigumanan, tungod kay
kini among gipangayo sa Ngalan ni Jesus. Amen.

(Makapanglingkud na kamo.)

34 Dili ba usa kana ka talagsaong pagbasa sa Pasko? Ang. . .Ang akong
katuyoan sa pagbuhat niini, mao ang pagdalag usa ka butang sa iglesia nga
tingalig may kalainan, tungod kay diha sa radyo bahin sa Pasko madungog mo
ang naandan nang karaang sugilanon nga pagabalikbalikon bahin sa mga mago
nga gikan sa silangan ug nangita sa Bata hga s Cristo, ug ang pagsimba sa
mga magbalantay, ug ang pagpakita sa bituon, ug ang tanang mga sugilanon sa
Pasko nga nagpadulong sa atong relihiyosong pagtoo ning panahona. Ug
maayo man kanang tanan; karon, mapasalamaton ako niana. Apan nagtoo ako
saiglesianiining buntaga. . .Ug tinglig ang atong pastor, tinglig karong gabii o
sa sunod nga Dominggo magadala ug mensahe nga alang niana. Ug
naghunahuna usab ako sa paghatag sa katawhan ug u—usa ka linaing
panglantaw bahin sa Pasko, nga akong. . .Akong gipili kining maong teksto.
Karon, sa pipilalang kamga pulong. . .

35 Ug karon, nakita ko nga nagpulihay na kamo, ang uban motindog, ang
uban milingkud, ug maayo man ka—kana. Ug dili na madugay anaa na kitay
mga lawak aron dili na kita. . . Akong gikasubo nga dili mahimong atong
alihan ang dalan, tungod kay dili motugot ang mga bombero niana. Apan sa
dili madugay anaa na kitay gamayng idugang, kong itugot sa Ginoo. lla na
kining gisugdan, u—ug sa dili madugay ato na kining maangkon, ug usa kini
ka pinasahi nga dapit sa tanan kung bahin sa materyal nga bahin sa maong
dapit. Didto wala na unyay landong sa karaang tebernaculo. Tungod kay anaa
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kini ing mga binulakan nga salamin ang mga bintana niini sa palibot niini mao
ang mgatisa. Anaa pay. . . Lahi gayud kini sa tanan. Apan ang karaang balay
magpabilin ang karaang mga bongbong.” Nakita mo? Ug igo ra kini natong
sapawan sa mga bato, ug uban pa, apan magpabilin ra kini nga mao sa
gihapon.

36 Karon, ang Pasko. . . manghinaut ako nga ang mga katawhan ma—
makasabot niining kalibutana, kung unsay kahulogan sa krismas. Karon, ang
unang pulong nga Krismas maoy sinultihan sa Katoliko. Kini nagkahulogan
nga “Kang Cristo. . .” C-h-r-i-st-m-a-s,” (Nakita mo?) “misa ni Cristo.”
Nakita mo? Nagsunod kana sa simbahang Katoliko. Ug wala matawo s Cristo
saika-kaluhaag-lima sa Decembre. Huh. Usa kini ka hingpit nga kahugpongan
sa tawhanong pagtulon-an. Mao kana ang tanan nga anaa niana. “Ang tibuok
kalibutan,” Sumala sa giingon sa profeta, nga “nahisama sa mabaho nga
kabahong.” Mao kana. Walay bisan gamayng butang nga mahinlo niini. Ang
matag pista opisyal gipaluyohan sa. . . Tan-awa, si Santa Claus maoy mikuha
sa dapit sa Krismas, ang pagkatawo sa pasungan. Ang rabit, ang mga manok,
ug ang bag-ong mga kalo maoy mikuha sa pagkabanhaw. Ug diin man niining
tanan ang Dios magpakita? Nakita mo? Ang hinungdan niini mao nga tungod
kay ang tawo ug mga nigosyo. . .

Tan-awa, misugod na sila sa pagpamalit ug mga gasa sa Krismas sa
miaging bulan, ug walay lain niini kodili usa ka batasan nga pagano. Walay
bisan gamay nga pagkadiosnon niini. Oh, moingon sila, nga “Panghatag ug
mga gasa, ngadto sa mga mago.” Kana maoy u—usa ka tubig sa yutang uga
alang sa pasangil ni Satanas. Kung aduna kay buot ihatag, mao kanang imong
kinabuhi ngadto kang Cristo. Ayawg ihatag ngadto sa uban, ihatag kini ngadto
Kaniya. Kay mao kana ang lyang gipakamatyan. Mao kanay lyang katuyoan
sa pag-anhi. Nakita mo?

37 Apan nahimo kining usa ka katungdanan diin nahimo ki—ki—Kkining
usa ka tunglo ngadto sa magagmayng mga kabataan. Ang ubang kabus nga
mga silingan diha sa kadalanan makadawat ug daghan, ug ang lain walay bisan
unsa man, ug mitan-aw ra sila. Ug lunsay gayung sayup ang tanan. Kanalang.
ug ang mga hegosyanti nanagpatindog sa ilang mga negosyo niining mga
dapita. Sila. . .Ania karon, ang asawa ko misulod niini aron mamalit alang sa
kabataan, sa milabay nga tulo ka semana, ug giingnan, “Oh, nahutdan na kami
sa among baligya Kaduha namo piloa ang komprada niining tuiga, apan
nahurot ra ang tanan.” Tulo ug upat ka semana sa wala pa magsugod ang
panahon sa pagpamalit. Oh, unsang kadaku nga negosyo kini.

Ug luyo niining tanan, nasayud ba kamo kung giunsa pagsugod niini
sa Pasko, nga mao kining atong gitawag nga Krismas, “Misa ni Cristo”? Ania

Ang Pagkagusbat Sa Kalibutan 39

Amahan sama sa lyang gibuhat sa unang higayon. Gituman gayud Niya kadto,
tungod kay dili Siya mausab, tungod kay ang Dios mao ang Pulong. Tungod
kay mao kana ang nagpadayag niini, gipakita kini sa katawhan, ug dili sila
gusto nianang matanga. Anaa nay kaugalingon nilang mga kredo, anaa nay
kaugalingon nilang mga denominasyon; ug kadto supak sa tanan nilang
denominasyon; ug tungod niini, dili silamakadawat Niini.

78 Ug mahitabo ang mao rang butang karon. Kong moabot ang Mesiyas,
lyang dad-on ang mga butang nga gisaad sa Dios dinhi, ug sila anaa sa Biblia,
ug magpadayag kanila sa atubangan sa mga anak sa tawo, ug ang matag
denominasyon motalikud Kaniya. Wala sila magkinahanglan Niini. Waa silay
mahimo niini. Apan ma—mao kana ang gipadala sa Dios kanila. Kong aduna
may gipadala ang Dios kanila, nan mao na kana. Ug ilang gidaot kini, ug sa
ingon ilang giangin sa pagkahinukman ang ilang kaugalingon, diha sa hut-ong
sa katawhan, sama sa ginabuhat sa mga Judio niadtong adlawa, ug ang uban pa
kanila. Oo, sir.

Hibaloi kung unsay lyang pagabuhaton kong moabot ang Mesiyas sa
1963, nasayud ba kamo kung unsay lyang pagabuhaton? lyang kuniskunison
ang matag denominasyon nga anaa kanato. lyang gision kanang butanga diha
sa yuta. Hinuon, moingon sila, “Kinsa man kini Siya. . .?. . .S Doctor
Talpulano o s doctor Talpulano?’

Siya miingon, nga “Kamo iya sa inyong amahan nga mao ang yawa,
ug ang iyang mga buhat maoy inyong ginabuhat.” Husto gayud ang lyang
isulti. Dili Siya manimalus kanila sa bisan unsang paagi. Dili gayud Siya sa
sinugdan, ug mao ra Siya sa gihapon karon kung unsa Siya kanhi. Ang bisan
unsa supak gayud sa Pulong.” Mao kana. Ug ang ilhanan sa pagka-Mesiyas
monunot Kaniya. Mao kana. Ug unya moatubang Siya kanila ug moingon,
“Wala Ko ba matuman kung unsa kining nagakahitabo? Kinsa ba kaninyo ang
makasumbong K anako sa pagkadili matinoohon?’ nakita mo?

79 Apan naninguha sila sa paghimo Kaniya nga usa ka pahoy, sa pagdala
Kaniya gikan sa usa ka dapit ngadto sa laing dapit sama sa ginabuhat niadtong
mga Fariseo: gidala Siya didto aron magpasundayag aron makakuhag dakung
panon sa mga bisita, nga maoy magpamatuod nga Siya dili usa ka Profeta.
Nasayud kamo sa sugilanon nga akong gitudlo niana. Nakita mo? Gibuhat
usab nila ang samang butang karon kung unsay iyang matapok alang sa ilang
kalingawan, ilang gibuhat ang samang butang. Ug miadto Siya. Halleuia
Miadto Siya, tungod kay kanunay Siyang moadito kung hain Siya dapita,
samtang nasayud Siya kung unsay pagabuhaton niadtong mga Fariseo.
Nasayud Siya nga ang mga Fariseo dili magpulos Kaniya. Nasayud Siya nga
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politikanhong salabotan, pinaagi sa ilang modernong pagpangagpas, nga labi
pang wala masayud sa Pulong sa Dios kay sa gibuhat sa Hatentot bahin sa
Egiptohanong magkakabayo. Mao kana. Usa la—lamang ka tiyol chikanhong
pagbati niini, 0 sa mga inutok nga mga butang nga gitanyag kanila sa paagi sa
kredo o sa uban pang mga butang, ug ang Pentecostal nahimo nang talamayon
uban niini. Pasayloa ako nianang pagkasultiha. Ang kadaghanan niining mga
butanga sa magwawali hga mga babaye ug uban pa, usa kini ka tinubdan niini.
Husto. Ug mao kana ikaw. Mosayaw ug pinaigat, ang edukasyon, mao kana
ang usa ka matang sa—sa simbahan nga gipangita sa kalibutan. Mao kana ang
matang sa mesiyas nga ilang gipangita: kadtong makahimo kanila sa paghiusa.
Makaangkon kag usa. Uh-huh. Ang espiritu niini gikapalihok na diha sa mga
anak sa atwo. Mao kana. Sa gihapon magpaka-Cristohanon, naangkon na nila
kini.

76 Gipadahan sila sa Dios, magpadala kanato sa 1963, kon magpadala
kanato ang Dios sa 1963, mao ra nga dihog ang lyang gibuhat kaniadto sa
sinugdan, mahimong balibaran ta kini sumala sa ilang gibuhat kanhi. Tungod
kay kong kanang Bugtong dinihog, ang Mesiyas miabot sa simbahan, mao ra
Siya sumala sa giingon sa Biblia nga mao Siya. Mga Hebreohanon 13:8, nag-
ingon kini, S Jesu-Cristo mao sa gihapon kagahapon, karon, ug hangtud sa
kahangturan.” Ug kon mangayo ta ug Mesiyas, sa Usa ka dinihog, unsa, mao
bay atong gikinahanglan ang usa ka relihiyosong politiko? Mao bay atong
gusto ang utokan nga sundalo? Mao bay atong gusto ang edukadong
siyentista? Ug nagkinahanglan kag usa ka Cordero, nagkinahanglan ug usa ka
Cordero nga maoy magpabalik kanato, walay kahimayaan sa ilang
kaugalingon, kondili pabalikon sa Pulong, pabalikon. . .Ang usa nga mga
motug-an kaninyo sa Kamatuoran bisan kung unsa pa kini (Nakita mo?,
magpabilin niini, nga mopahiuyon niini. Waa sila magkihangalan niini. Kon
moabot man Siya karon sama ra Siya kung kinsa kanhi, magpabilin gayud Siya
uban sa Pulong sa Amahan. lyang sigurohon nga ang matag Pulong nga gisaad
sa Bibliaipadayag sa mga anak satawo. Husto kaayo kana.

77 Si Jesus miingon, “Kinsay makapamatuod Kanako sa sala? Kinsay
makasumbong Kanako sa sala, sa pagkawalay pagtoo? Kong wala baisulti sa
Amahan ang tanan nga Akong gibuhat, kong wala Ko mabuhat kini nan sultihi
Ako kung diin Ko kini mapakyas. (Amen.) Sultihi Ako kun diin ako hikabsi.”
Amen. Nasayud ka nga ang sdla mao ang pagkawalay pagtoo. Mao kana.
Nasayud ta niana. “Kinsay makapakita Kanako nga wala Ko kini matuman,”
Siya miingon, “Ang matag Pulong nga giiingon sa Amahan nga pagabuhaton
Ko? Kinsay makatulisok Kanako ug moingon nga wala Ko buhata kini? Kinsa
ba kaninyo?’ nan nganong wala man Siya biyai? Tungod kay gitagna na nga
ilang buhaton kadto. Mao kana. Apan lyang gibantayan ang Pulong sa
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ang sugilanon niini, sa akong gamayng sinulat dinhi sa usa ka panid. Nahuman
ko kini sa miaging tuig, sa wala ko pa itudlo dinhi, ang pito ka mga
kapanahonan sa iglesia, akong gihisgotan ang “Consilyo sa Necaea,” ug sa
“Wala pa ang Consilyo sa Necaea’ ug sa “Tapus sa Consilyo sa Necaea,” ug
ang mga “Amahan sa Necaea,” ug ang “Duha ka mga Babilonia ni Hisop ug
ang kang Foxe “Libro sa mga Sinakit,” ug ang tanan, tungod kay nakadungog
ako sa mga ministro nga mikutlo niini. Apan gusto ko nga akoy makabasa
niini mismo aron makita, aron masayud a—ako kung unsaon ko kini pagbasa o
pagsulti sa akong mga katawhan, tungod kay paninglan ako sa Dios sa adlaw
sa paghukom kung unsay akong gisulti sa katawhan. Busa dili ko gayud isulti
kong unsay giingon sa uban nga nakabasa sila, kondili gusto ko nga ako
mismo ang makabasa niini (Nakita mo?) ug masayud niini.

38 Karon, satinud-anay, ang Krismas, nga si Cristo, nagtoo ako ug hapit
kapamatud-an. . .sama sa pagkabanhaw mahimong kapamatud-an pinaagi sa
pagtan-aw sa Magbubuhat, kung giunsa Niya pagbuhat niining tanang
kinabuhi sa mga tanom, ug kung giunsa sa tanan ang pagkamapuslanon alang
sa lyang katuyoan nga mamatay, ug kong mamatay na kini, mabuhi kini pag-
usab tungod kay anaay kinabuhi niini kanunay. Apan ang bugtong paagi niini
nga mabuhi kini pag-usab, mao ang pagturok sa liso. Nakita mo? Karon, diha
nianang maong kabuhatan gipadayag sa Dios ang lyang kaugalingon, ug
nagpakita kini nga kining tanang mga dios nga pagano ug uban pang mga
butang nga naangkon ta dili husto. Tan-awa, silang tanan mga filosipiya
lamang ug mga pagpanghanduraw sa hunahuna. Apan a—ang Usa ni Kinsa
maoy nagbuhat sa langit ug yuta nagpadayag sa lyang kaugalingon diha sa
lyang kabuhatan, kung unsa Siya diha sa lyang laraw. Ug unya kong. . .

Napamalandong mo na ba, sa pagkatawo ni Cristo, nga ang Anak sa
Dios, kung nganong didto Siya matawo sa pasungan sa usa ka kamalig, ug
gipahigda sa pasungan? Tungod kay Siya usa ka Cordero. Dili mahimong adto
siya matawo sa kabalayan, ang mga carnero dili ianak sa kabalayan. Ug unya
inyo bang hingmatikdan, sa dihang ila Siyang gidala ngadto sa Kalbaryo, ug
kung nganong dili Siya makadalagan. Tungod kay anaay lyang Krus nga lyang
gipas-an. Gibunalan Siya hangtud nga ang lyang likud nagkadugo. Ug—apan
ilang gidala Siya; ilang gidala ang Cordero ngadto sa ihawan. Nakita mo? Siya
mao ang Cordero. Hinuon, ug kong kining tanang mga panghimatuod sa
kinailyahan, kung kinsa Siya. . . Ipanganak ba ang mga nating carnero sa
Decembre 0 sa Abril? Oo. Tan-awa, binuang kini (Nakita mo? Ang pagtoo sa
ingon.

39 Gibuhat na kini sa simbahang Romano Katoliko sa wala pa kini
mahimong simbahang Katoliko sa Roma, diha nianang 86, 106, diha gayud
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niana, o 306, diay. Atong makita nga mga paganong Romanhon nanagsimba
kang Jupiter, nga mao ang dios nga adlaw; ug nagsimba sila kang Astarot, nga
mao ang dios nga bulan, o sa laing bahin mao ang inahan sa—sa inahan sa
langit. Ania karon, aron pagpahayag niini, sila miingon nga si Astarot, o ang
inahan sa dios sa langit walay lain, ug mipadayag sa iyang kaugalingon kang
Maria. Busa nagpabilin kini sa gihapon nga pagsimbag dios-dios, nga naghiusa
sa Cristohanon ngadto sa pagsimbag dios-dios.

Ug usab, ilang gitugotan, o gisimba ug gitahud ang adlawng natawhan
sailang dios nga adlaw, nga mao si Jupiter. Kana kung ang adlaw gikan sa
pitsa uno sa Decembre, dili kini mobalhin, kanunay kining moagi sa kaprikorn.

Ug sa laing bahin, aduna akoy kinutlo gikan sa pamantalaan nga
basahon ko unya, makapahikurat kini kaninyo. Naghisgot kamo bahin sa unsay
nahitabo didto sa suba niadtong adlawa; ipakita ko kaninyo ang nakita sa
Jerusalem aron paglig-on niana, sa milabayng mga semana diha sa
pamantalaan. Mga butang nga ilang hingkaplagan sa Jerusalem pipila ka
semana ang milabay sa hingpit magpamatuod nga ang Manolunda mipakita
dinhi sa mao gayong takna ug mipadala ning maong pagpangalagad. Oo.
Nakita mo? Dinhi niini, wala gayud ako masayud niini hangtud sa pipila ka
mga semana nga milabay, ug karon ania nakini sa pamantal aan.

40 Karon, himatikdi samtang milabang kini niana, anaa ka—kana diha. . .
Tan-awa. Karon, iniglabay na sa kaluhaag-usa sa Decembre, ang mga adlaw
mosugod ug anam ka sayo ang matag usa, 0 madugay-dugay sa matag adlaw,
hangtud sa paghidangat niini sa Julyo. Ug unya mosugod na usab pagsayo
kadulom hangtud nga mingitngit na. . . Ug mao kana ang panahon sa
pagpahulay. Ug ang mga Romanhong pagano moingon nga mao kana ang
adlawng natawhan sa dios nga adlaw. Gikan sa pitsa uno sa Decembre 0 sa
kal uhaag-usa sa decembre hangtud sa kaluhaag-lima sa Decembre, anaay ilang
u—usa ka Romahong sirkus, palumba sa mga karwahi ug uban pa anaa niana,
nianang panahona.

Nan, sa dihang ang mga Cristohanon 0 ang Romanhong mga
Cristohanon, midugang sailang mga pagtulon-an aron lig-onon kining duruha,
tali sa pagano ug sa Cristohanon, sila miingon, nan “Kon kini mao man ang
adlawng natawhan sa dios nga adlaw, nan atong hiusahon kining tanan nga
adlawng natawhan sa Anak sa Dios.” Mao kana ang inyong kaluhaag-lima sa
Decembre alang sa inyong misa. Oh, unsang kamakalilisang nga butang.
Nakita mo?

Karon, aron sa pagdugtong. . . Nganong moingon man kamo, “Dili
man ingon niana ang ubang adlaw?’ oo, apan gihuusa s Cristo sa pagano. . .
Ang maong butang nga Iyang gianhi aron papason, ila Siyang gibalik pag-usab
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katawhan nga dili gusto sa sistema, kadtong midawat sa sistema sa Dios, sa
Espiritu Santo ug sa Pulong, sila miingon, “Kanang tawhana dugay nang
husto.” Tingalig ulahi na.

Atong nakita ang mga Espicopalian, mga Presbyterian, mga Bapti<t,
ang tanan nga nanuol ngadto sa Full Gospel Business Men, ang tanan nangita
sa Espiritu Santo. Wala ba makasabot ang katawhan nga kana mao na ang
takna nga ang Pangasaw-onon moabot, samtang ang mga nanghikatulog nga
mga birhin nangabot ug namalit ug lana? Mao kana ang giingon ni Jesus nga
pamanhonon miabot na ug misulod, ug wala sila makasulod? Ug samtang
nanagbuhat pa sila niini, miabot ang Pamanhonon, ug gihinginlan sila didto sa
kangitngitan sa gawas. Unsa man kini? Tingalig anaa kanila ang kalihokan,
ang tanang pagpangandam, ang tanan nga—nga pagbati nga sama sa usa ka
kalig-onan niini; apan ang iglesia gikatimrihan na ug wala na siya. Uh-huh.
Tingalig usa kana ka profesiya.

74 Aduna silay gipangita; nagpangita silag usa ka butang kung unsaon
nila sa pagpakabuhi sumala saiang kagustohan. Sila. . . Mao kanay gipangita
sa kaibutanong simbahan, tawo nga—nga makaadto sa labing dakung
simbahan sa siyudad diin ang tanang mga artista sa siyudad nahisakop.
Makabaton sila ug labing hataas nga kampanaryo sa simbahan. Makabaton sila
ug labing maayong organo. Makabaton sila sa—sa lingkuranan. Makabaton.
Silag usa ka ministro nga dili mosultig usa ka pulong kanila bahin sa ilang
pagkinabuhi: magdisco sila, magsalida silg unsang salidaha, makasul-ob silag
mga purol, makapaputol sila sa ilang mga buhok, o makabuhat sila niining
mga butanga; makapanabako sila 0 magpadayon ug inum nga sosyal. Kanang
maong mga buhat sa kasimbahanan: usa ka modernong panag-inum, gitudloan
ang inyong mga bata sa pag-inum; sa dili pagpalabi, sa dili pagpalabi niini;
makatabako, apan di—dili magpalabi. Makasul-ob kutob sa inyong gusto,
apan magpabilin la—lamang nga dalaygon ang imong kaugalingon sumala sa
imong nahibaloan kung unsaon. Nakita mo? Oh, usa kana ka pagminaut,
kanang yawa nga dinihogan, kanang giingon nga denominasyon, kanang
gitawag nga relihiyon, iya sa yawa. Balik kang Cristo ug sa lyang Pulong.
Luwasa ang inyong kaugalingon gikan niining hiwi nga kaliwatan.
Maghinulsol, ang matag usa kaninyo, sa dili pa ulahi ang paghinulsol. Ug
mahimo kana sa bisan unsang panahon.

75 Kung makita ta nga ang mga ulay nga nanghikatulog nagalihok sumala
sailang gusto, nga daw nagapanghadiok sa katawhan sumala sailang kaigmat.
Apan labot pa niana, hunahunaa, “Oh, himaya, dili ba kahibulongan man kini?
Hallduia” Oh, tan-awa. Unsang kalayo ang maabot sa mga tawo? Uh-huh.
Unsang matanga sa kahimtang ang ilang makuha pinaagi sa ilang
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maayo. Natawo kadto sa pasungan. Mabaho Kini adang sa nasud. Ug
hinumdumi, nga ang imyong mga politika ug mga simbahanon mabaho usa sa
atubangan sa Dios. Ang Dios naghigugma sa matahum nga alimyon sa
pagkamapaubsanon. Wala maglkinahanglan ang simbahan niana. Sa usa ka
mini nga pagpaubos. . . Maoy gitinguha sa Dios ang usa ka matuod nga
pagpaubos. Mao kanay lyang gihigugma. Karon, anaa kanila ang ilang
edukadong higanti.

72 Ang simbahan, nanginahanglan kini ug usa ka mesiyas. Unsa may
gikinahanglan niini? Nagkinahanglan kini ug usa ka maalamon, sa sistema sa
denominasyon, usa ka dinihog a—aron maoy modala kanila hgadto sa usa ka
dapit. . . Pahimuslan ko ang akong panahon dinhi, aron kamo makasiguro nga
nahitabo na kini dinhi sa gawas. Karon ang simbahan nangandoy ug usa ka
maalam nga dinihogan kinsa nag-andam sa tanang butang, nga ilang kabuhian
dinhi sa kalibutan, ang mga kababayen-an mahimo nang magpaputol sa ilang
buhok, makapangmik-ap sa ilang nawong, ang mga lalake mahimong
maminyo kaupat o kalima ka higayon ug sa gihapon mapabilin pang deacono,
o makahimo silag bisan ilang gusto ug sa gihapon magpabilin sa ilang pag-
angkon nga Cristohanon. Kini maoy inyong maangkon.

Wala kamo magkinahanglan sa Mesiyas sa Dios, ang dinihogan nga
Pulong, ang Pulong nga gipadayag, ang Pulong nga midala Mismo sa unahan.
Wala kamo magkinahanglan niana. Gipadala kini sa Dios kaninyo. Apan ang
simbahan wala magkinahanglan niana. Maoy ilang gusto ang ilang kredo, ug
maoy ilang gikinahanglan ang usa ka maalamon nga moandam sa mga kredo
diin ang tanan moyukbo niini. Naangkon na ninyo kini; uh-huh. Anaa na kini
saiyang dalan. Makabaton kamog daghang mga anak niini, apan aduna unyay
usa ka apohan nga motindog niadtong mga adlawa, ang usa ka Faraon nga
wala makaila kang Jose. Mao kana ang inyong gikinahanglan; mao kana ang
sa simbahan. . . makita mo ang maong pamaagi nga ilang gikabuhat, oo, sir,
ang maong pamaagi.

73 Sa pinadayag 17 matin-aw nga nagsaysay niini, bahinbahin sa
karaang bigaon ug sa iyang mga anak nga babaye. Tukma gayud. Ug kining
tanan mouli gayud sa inahan, ug anaa na kini sila sa ilang dalan karon aron
magbuhata ug usa ka simbahan sa tanan. Maangkon mo gayud ang tukma, sa
mga denominasyon, kung unsay inyong gusto. Pamati kanako. Kay mahitabo
ra kini unya. Ug tingalig wala na ako niadtong pananhona. Apan kadtong dili
modawat niana samtang misugod pagkunsad ang mga Kahayag sa kagabhion
ug migula, nagapangita pa sila, kanita nila hga nangapugos sila ngadto sailang
mga denominasyon, ug ang mga denominasyon mikuha niini aron pagluwas sa
ilang dagway. Kinsa silang tanan magabuhat niini. Apan kadtong mga
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pahiusa uban niini. Nakita mo? Mao kanang butanga ang sayop. Ug s Santa
Claus, pipila sa mga tawong tigulang sa Germany, nga ginganlag si Kriss
Kringle, molibot ug manghatag ug mga gasa sa mga kabataan sa adlaw sa misa
ni Cristo; usa siya ka Katoliko, ug ilang gihimo siya nga usa ka Santos; ug
karon mao na si San Nicholas. Nakita mo? Oh, maayo pang. . . llang. . .
Kanang. . . Bisan pag unsaon nasayud na kamo niana. Tan-awa, gihisgotan ta
sila diha sa mga kapanahonan saiglesia.

41 Apan niining kabuntagon, mao kini ang buot kong isulti, nga ning
umalabot nga adlaw sa krismas wala nay maayo pang kahimtang sa kalibutan
kay sa napulog-siyam o kawhaan ka mga katuigan ang nanglabay sa pag-anhi
ni Cristo. Walay kalainan niini. Mao ra gayud nga kahimtang kay sa kaniadto,
mao ra usab kini karon. Ilang. . .Kong himuon ko ang panapos gikan sa unsay,
0 usa ka teksto gikan sa unsay akong isulti, hga “Ang Pagkagusbat sa
Kalibutan.”

Sa pag-anhi ni Cristo sa panahon sa Pasko sa milabayng napulog-
siyam ka tuig, ang kalibutan nagusbat na; mahugaw na ang tanan. Ang
relihiyosong kalibutan mahugaw na. ang Romanhong kalibutan, subay sa
maayong pamatasan, nagakahugno na. oh, ang pagkamakihilawason sa
kalibutan. . . Ang mga Judio mitaikud sa ilang Dios ug gikuha ang ilang
balaang mga fiesta ug gihimo kining usa ka sinubli-subli nga kalagdaan. Ang
Dios mingbiya na kanila. Ug nasayud nga dihay mga butang nahitabo; sama sa
ginabuhat sa tibuok kalibutan; aron sa pagpadayon niini kanunay. . .
Nagakagusbat na kini. Ug adunay butang nga naghiusa niini, ang matag nasud
sa ilang kinaugalingong pamaagi hagpaaabot sa mga butang o sa usa ka tawo
nga moabot aron dumalahon sila.

42 Kon kanadili man mao ang hulagway karon, nan wala ako masayud sa
kalibutan. Kini nagapangitag usa ka butang nga mopugong niining tanan.
Sama ra kini kaniadto sa milabayng duha ka libo ka tuig. Ang kalibutan sa
milabayng duha ka libo ka tuig nagapangita ug usa ka Mesiyas aron kuptan
pagdungan ang maong butang. Apan sa milabay nga duha ka libo ka tuig,
gihatagan sa Dios ang kalibutan ug Mesiyas. Tungod kay kon aduna kitay
gipaabot ug gipangita, ang Dios mopadala niini kanato. Ug karon, ang
kalibutan sa paghilabay sa duha ka libo katuig, mibalik sa samang kahimtang
saunsakini kanhi sa milabay nga duha ka libo ka tuig. Nagakahugno siya, ang
kanasuran. . . Waay—walay patukoranan bisan usa Ang Comunismo,
Katolisismo, Protestantesmo, mga politiko, ang kadungganan, ang tanan
nagakagusbat na.

Ug nanag-ampo sila alang sa usa ka Mesiyas. Apan ania karon ang
unsay buot kong isulti: Kon ugaling man Siya, dawaton ba nato Siya, 0 ao
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bang buhaton ang unsay ilang ginabuhat? Ato ba Siyang balibaran? Nsayud ba
kita kung unsa gayud ang atong gikinahanglan? Usahay gusto kita—mag-
ampo kita sa atong gusto, ug usahay ang atong gusto dili mao ang atong
gikinahanglan. Kinahanglan nga dawaton ta nga wala ta makasabot sa atong
gikinahanglan; ug nagtoo kita nga nakasabot ta. Apan ang Dios nagsaad sa
paghatag sa atong mga gikinahanglan, ug mao kanay Iyang pagabuhaton.

43 Dinhi, unsa kaha kong ang bata nga Joseph, ang nag-edad ug pito ka
tuig, gustong mouban kanako sa pagpangayam, ug mohilak ug mosinggit aron
kuhaon ang akong utomatik nga pusil nga puno ug mga bala, nga moingon, “
Makahimo ako pagpusil ug rabit, papa’? sa ingon, dili ko—ko siya tugotan
nga buhaton kana, gani naghunahuna si—siya nga gikinahanglan niya kini,
apan labaw pa akong nasayud niini kay kaniya.

Unsa kaha kon ang inyong bata nga usa ka tuig ug tunga ang edad
makakita kanimo nga nagapamal bas ug usa ka mahait nga navaja, ug misinggit
ug mohilak tungod nianang maong navaja? Nga nakita ka niya nga namalbas,
ug gusto usab niya buhaton ang samang buhat. Tan-awa, nasayud ka kung
unsay maayo alang kaniya. Bisan pa niini dili i—ikaw gusto nga kuptan niya
kini, tungod kay ang usa ka amahan nga masinabtonon dili mo gayud
pagabuhaton ang maong butang nga sama niana; kondili tagoon mo kini gikan
kaniya. Ug usab sa makadaghang higayon nga nagkinahanglan kitag mga
butang nga supak sa Dios sa pagkasayud kung unsay atong gikinahanglan, ang
ingon lyang ihatag kini kanato.

44 Ug nangamuyo sila alang sa usa ka Mesiyas. Nagkinahanglan sila ug
usa ka Mesiyas. Apan ania na kini karon. Ilang gikinahanglan Siya sa pamaagi
nga—nga maoy ilang kagustohan. Ug gipadala Siya sa Dios sa kahimtang nga
maoy lyang gusto Kaniya, ug ilang gibalibaran Siya. Ug gibuhat na kini nila
karon, gibuhat ang samang butang karon. lla na usab Kining gibalibaran.

Ilang gibuhat ang mao rang butanga karon sumala sa ilang ginabuhat
kanhi. Kay ngano man? Tungod sa mao rang hinungdan, mao rang hinungdan.
Sa gihapon mianhi Siya, ug nasayud ta nga mianhi Siya. Mianhi Siya, ug alang
kanila, apan wala Siya moanhi diha sa urog ug diha sa paagi nga ilang
gitinguha sa lyang Pag-anhi. Ug kon adunay ipadala ang Dios kanato karon, sa
atong pangandoy niini, ug ang iglesia, ug kung ipadala kini sa Dios, wala ta
magkinahanglan niini. Dili Kini moabot hga mohaum sa kagustohan sa atong
denominasyon. Dili kini moanhi hga mohaum sa a—atong tiyolohikanhong
pangagpas bahin niini. Apan mao kini a—ang maong butang nga atong
ginaampo. Ang maong hangyo nga atong gipangayo sa atubangan sa Dios, ug
gipadalakini sa Dios, kanato, ug gibalibaran ta kini.
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makina nga makapanglimbong ug boto, ug ang kugalingon ninyong
pamantalaan maoy nagsabwag niini sa tibuok nasud; ug wala kamoy nahimo
bahin niini aron tul-iron. Apan naangkon na ninyo kini. Mao kana ang matang
sa mesiyas nga inyong gitinguha, busa nagtoo ako nga tingalig makapahulay
na sila: ilang naangkon ang utokan, usa ka maalam, siguro, maabtik, taas ug
kinaadman.

70 Ug nasayud kamo sa maayo ug matarung sa—sa gitudlo sa inyong
Ginoo, nga ang mga tawong daotan ning panahona, ug sa matag adlaw, mao
kanunay ang mga tawong maalam. Wala ba kamo masayud nga katawhan man
ni Cain ang nangahimong siyentista ug maalam, samtang ang katawhan sa
Dios mga magbalkantay lamang ug uban pa, nga nagpadulong ngadto sa
kalaglagan? Ug kadto rang mga kabus nga mga mag-uuma ug uban pa ang
nangaluwas sa arka, ug ang manggialamon nangalaglag. Wala ba kamo
masayud nga si Jesus nag-ingon, “Ang mga anak niining panahona, niining
kalibutana, la—la—Ilabi pang maalamon ug maabtik kay sa mga anak sa
Gingharian”? kay ngano man? Tungod kay sila mga nating carnero; ug
nagkinahanglan silag magmamando. Ug misulay sila pagpili sa ilang pangulo
pinaagi sa kinaadman, mao man usab ang maabtik; apan ang mapainubsanon
mipili sailang Magmamando, nga mao ang Espiritu Santo. Mao kanay hustong
gibuhat sa iglesia. Ang mga heganti sa denominasyon maoy gipili sa
simbahan, samtang ang matuod nga Lawas ni Cristo mipili sa Espiritu Santo
ug sa lyang Pulong. Kini nag-agad kung unsay imong gipadumala kanimo.
Ang nating carnero kinahanglan pagamanduan, ug mao kanay atong
gipadulngan.

71 Karon, anaa nay ilang mesiyas, ang ilang dinihogan nga magtutudio,
maabtik, utokan. Oh, tan-awa. Wala pa sukad ing Presidente nga mibarug nga
sama sa tawo ka maalamon. Ania karon, motindog siya dihadiha ug ibutang
ang. . . Hinuon, nagtoo ako nga karon o karong gabii, o sa umalabot nga mga
adlaw o sa duha ka adlaw, nadungog kini sa sibya sa miaging adlaw, nga, nga,
pangutan-on siyag bisan unsa. Tinuod kaayo, ang u—usa ka edukadonmg
makinarya, mao kanay gisaligan sa America, karon atong tan-awon kung diin
kini iniyo makuha. Uh—huh.

Kay inyong gisalikway , America, inyong gisalikway ang mensahe ni
Cristo; inyong gisalikway ang Espiritu Santo nga gipamatud-an sa inyong
atubangan, bisan gani diha sa inyong capitolyo, diin ang gahum ni Cristo
mipakita Mismo, ug makaila sa mga hunahuna sa mga tawo, ug makahimo
pag-ayo sa masakiton, ug makatutol sa tinagoang mga dapit sa kasingkasing,
ug sa tukma nagabuhat kung unsay giingon sa Dios nga mahitabo sa
katapusang mga adlaw, ug unya inyo Kining gisalikway: kay dili kaayo
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67 Ang Russia nagkinahanglan ug siyentificanhong utokan alang sailang
dinihogan nga mesiyas ning Pasko. Mao kanay ilang gusto nga ihatag. Ang
India nagkinahanglan ug usa ka mesiyas hga makapakaon kanila ug
makapabisti kanilanga dili na sila maghago.

America, unsa may inyong gusto? Unsay may inyong ikasulti,
America? Dugay nang nangayo kamog mesiyas. Himatikdi ninyo, kay girecord
kini. Dugay nang nagapangayo kamog mesiyas, unsa may inyong gusto? Inyo
nang nadawat kung unsay inyong gusto. Nagkinahanglan kamog usa ka
politiko, ug naangkon ninyo kini. Karon, unsaon man kini? lya kamong kasuk-
an pag-ayo; mao kanay hustong pagabuhaton, iya kamong ihatud sa
lubnganan. Kay maoy inyong gusto kini; inyong nadawat ang inyong
gitinguha. Karon, unsa may inyong buhaton niini? Anaa nakini sainyong mga
kamot karon: ang modernong Ahab ug Jezabel. Ang butang nga gitinguha
dinhi alang sa kagawasan, inyong giduot ang inyong kaugalingon diha niana
pag-usab, apan mao kanay inyong kagustohan. Maoy inyong gusto ang mga
flatap nga Ricky, ang modernong Elvis ning panahona; naangkon na ninyo
kini. Maoy inyong gusto ang utokan, ang edukadong poliiko nga banggiitan sa
kalaalam; kini maoy inyong naangkon. Giunsa man ninyo kini? Pinaagi sa
mga maayong mata sa katawhan.

68 Karon, dili ako Democrat ni Republican, kondili Cristohanon ako.
Tan-awa, nakita mo? Silang duruha mga dunot na. apan kung ang tawo nga
nagpakita sa labing ubos nga mga hunahuna ug paglaum sa Cristohanon sa
pikas bahin, ug unya inyong talikdan ug magbutang ug mga makinaryas aron
pagbuhat sa unsa? Aron magpili sa utokan nga inyong gikinahanglan. Giunsa
man ninyo kini? Inyo siyang gipahimutang sa television, ug gilukop kini sa
tibuok nasud, oh, tan-awa, gisulayan pagsus ang gahum sa kinaadman tali sa
duha ka mga presidente nga mapili. Inyong gipili ang usa nga sa inyong
pagdahum anaay maayong salabotan, sawaay panglantaw kung unsay anaa sa
luyo niini.

69 Nakita ba ninyo kung unsay inyong naangkon sa inyong gihangyo?
Uh—huh. Uh-huh. Oh, Pasko na usab. Oo, ang America nakadawat na sa
iyang mesiyas. unsa may inyong buhaton kaniya? Bantayi siya kung unsay
iyang pagabuhaton kaninyo. Hinumdumi ninyo, sama sa gibuhat ni Hitler sa
Germany. Hinumdumi ninyo; ipabilin kana sa inyong kaisipan. Kay anaa kini
sa teyp. Oo, naangkon ninyo kini. Apan, sa gihapon anaa pay daghan nga
nagagikan niining maong rebaybal nga milabay niining nasura, igong mga
tawong maugdang nga nahibilin kauban sa salabotan nga kanila anaa pay
kahadlok sa Dios, nga maoy mobuhat ug nagbaton niini ug dugay. Apan
nagmugna kamo ug kinaugalingon pinaagi sa inyong mga makinaryas, usa ka

Ang Pagkagusbat Sa Kalibutan 23

Nangandoy tag usa ka Pinaskohan gikan sa Dios, apan gikinahanglan
ta kini sa paaghi nga maoy atong gusto. Gipadala kini sa Dios sa paagi hga
gikinahanglan ta kini. Nasayud Siya kung unsa ang nasud; nasayud Siya kung
unsay gikinahanglan sa lglesia. Apan nagtoo kita nga nasayud ta, apan labi pa
Siyang nasayud kung unsaKkini.

45 Karon, sumala sa akong dili pa lang dugay, mibalik na usab kita
niining Krismas, ang kalibutan nga nagakagusbat. Atong hinganlan ang pipila
ka mga butang nga akong gisulat dinhi.

Tan-awa ang pagkamakihilawason sa kalibutan: wala kini diha sa ubos
nga kahimtang, malisud gayud. Aniay a—akong sinulat dinhi nga gusto kong
basahon ang duruha ka mga laray niini. Makita kini diha sa u—usa ka
mantalaan, sa “Standard Bearer of Africa,” nagaingon, “Ang pagkamatay sa
kaugdang. Ang kaugdang sa pagkababaye nga mao kanang matahum nga
matang nga gibutang sa Dios diha sa tawhanong panimalay raon pagbantay sa
maayong pamatasan niini naghimalatyon na karon, samtang ang inosenting ka
babayen-an ug mga dalaga miyukbo sa ilang mga tuhod ngadto sa diosa sa
urog ug wala magpanuko sa paglig-on ngadto sa tumang pagpakaulaw sa
kaugdang sa labing bag-ong mga urog.” Aniay akong hapit mag-usa ka panid
dinhi niini, kay masukad wala gayud ako makadungoh ning mga butanga. “ Ug
ang paghilawasay giisip na nga usa ka balaodnon sa mga Cristohanon ug sa
mga dili Cristohanon.”

46 Tungod niini ang atong minahal nga Igsoong Arganbright ug ako
samtang naglakaw diha sa dalan sa sayong kabuntagon, among gihisgotan ang
bahin sa maong pagtulon-an. Malisud na pangitaon ang usa ka babaye nga
adunay igong kaugdang nga maulaw. Daghan na silang hingdunggan nga
mahilas nga katistis ug mga kahugawan, ug, ania karon, wala ka nay ikasulti
aron maulaw pa sila. Niadtong bata pa ako, diyutay lamang ang dautan, ilang
mik-apan ang ilang mga nawong, ug molabay ra kadto, ug laing usa ka batang
babaye ang nagsul-ob ug mubong saya ang nagpakita sa tulonghaan, ug didto
ako nagtindog, nga may gikasulti, ug mitan-aw siya ug nakita ang iyang
mubong saya, hamula ang iyang nawong, ug mipahilayo siya kanako, usa ka
napulog-unom ang edad sa maong babaye. Tan-awa, unsang ka. . . Gihatag
kana sa Dios nga bili aron pag-amping sa atong mga kadungganan.

Nan mahibulong pa ba kamo kung nganong mosinggit ako batok
nianang walay kapuslanan nga ania kanato karon, ug magtawag sa atong
kaugalingon nga mga Cristohanon, ug ang mga kababayen-an nanagsul-ob ug
nagpakaulaw, ug ang mga kalalaken-an nanagpanabako, ug uban pa, ug
nanagpadayon niini. Ug ang mga ministro diha sa pulpito, mipahiuyon niini,
ug dili ka gani paduolon sa imong pulpito aron pagwali batok sa maong mga



24

Ang Pagkagusbat Sa Kalibutan 33

butang. Ambot lang kung wala ba kita magbuhat sa tanan karon sama sailang
gibuhat kaniadto sa milabayng duha kalibo katuig.

47 Hinumdumi, nga sa dihang ginabuhat kana sa Israel, mipatindog ang
Dios ug usa ka Isaias. Sa paghilabay na niadtong panahona, misugod na usab
sila, mipatindog Siyag usa ka Jeremias, ug hangtud sa hangtud. Ug wala gayud
ang Dios mag-usab sa lyang pamaagi sa pagbuhat sa maong mga butang;
tungod kay Siya mao ang walay katapusang Dios. Dili Siya mausab. Ang una
Niyang hunahuna sa pagbuhat niini magpabilin ra gayud nga mao sa gihapon.

Ang gikinahanglan ta karon mao ang usa ka Mensahe nga dinihogan
pinaagi sa pagkamanunubos ni Cristo. Apan modawat kaha sila niini?
Nangamuyo sila dang niini, apan modawat kaha sila niini? Dili sir, dili sila
modawat niini. llang gipalansang kini sama sa ilang ginabuhat sa unang
higayon. Ang kasingkasing sa tawo malimbongon.

Ang pagkabuotan, ang nasudnong panagbangi. . . Anus-a pa man ang
kalibutan magusbat sa mga maayomg pamatasan kay sa ania niini karon? Ug
kinsa may nagpahimutang sa—kinsay nagpahimutang sa lakang? Kitang mga
Americano.

Samtang didto ako sa—sa San Angelo sa Roma, dinhi dili pa lang
dugay, sa daplin sa lubong ni San Angelo, dihay usa ka sinulat nga alang sa
mga babayeng Americanhon nga nagaingon, “Palihog pagsanina aang sa
pagtahud sa minatay, sa dili ka pa mosulod sa lubong.” Ang usa ka
relihiyosong nasud, giila nga mahinadlokon sa Dios nga nasud, nagpuyo kita
sa kanhing mga kasinatian sa ubang mga katawhan, sa atong mga katigulangan
nga mga Cristohanon.

48 Ang nasudnong panagkabangi. . . Wala pa sukad ing panahon dinhi sa
kalibutan nga kining kalibutana adunay nasudnong pagkabahinbahin ug
pagkagusbat kay sa ania niini karon. Tan-awa, makakita kamog mga sinulat,
ug mga balita, U—ug mga comentarista, u—ug mga nagapanagna, ug uban pa,
nga naghisgot sa mga bomba ug kung unsay ilang mahimo: sa usa ka gamayng
nasud nga moguba sa tibuyok kalibutan. Ug wala nay kalinaw tali kanila. Dili
ka makadalag kalinaw nianang paagiha. Ang kalinaw ug panaghiusa dili
moabot pi—pinaagi sa mga politika; moabot lamang kini pinaagi kang cristo.
Dili silamodawat Niini.

Unta makasulti pa akog usa ka butang dinhi: Ang pagkadunot sa atong
politika, tan-awa, dunot na kaayo ang politika. Nakadungog kamog
“Mananabag” sa miaging gabii, ug ako mao man, o sa sibya, nga usa ka takna
0 duha nga nagagikan dinhi sa Louisville, diin ilang gipalatay sa tibuok nasud.
Ug naghatag silang. . . llang gihisgotan matag karon ug unya ang

ug bisan unsa. Dili, sir, kay wala sila magkinahanglan niini. Kana lang ang
anaa niini; waa sila magkinahanglan niini. Wala sila makinahanglan ug sama
niana. Maoy ilang gikinahanglan ang dinihogan nga mesiyas. Hinuon, ang
“Mesiyas’ nagkahulogan nga “Usa ka dinihogan.” Busa kon dinhogan ang
ilang gipangita, nan usa ka dinihogan na siyentista ang ilang gipangita, usa ka
utokan nga makadala sa atomika ug pabuthon sila, kinsa makadaug sa
kawanangan, nga makadala sa Russia ngadto sa bulan, ug molingi ug
manampok sa kaugalingong dughan, ug moingon, “Ang uban pa kaninyo sa
kalibutanan mgairo; alagara kami.” Mao kini. Mao kanay gipangita sa Russia.
Oh, o0, sir. Nasayud ba kamo, nga ang tibuok kalibutan nagtinguha. . .

66 Ang Germany nangayo ug usa kanila dili palang dugay. Nakaangkon
silag usa. Tan-awa kung unsay nakuha usab niini. Nakita mo? Hingsabtan
ninyo, dili ba? Nakaangkon silag usa ka Hitler. Ug unsa may nakuha nila sa
ilang kaugalingon? Kagubot. Mao kanay kalidad niining dinihogan nga
mesiyas kong inyong isalikway ang Mesiyas sa Dios. Unsa may ilang
naangkon? Sa dihang miabot ang Pentecostal hga mga panalangin sa Russia, 0
sa Germany, ilang gisalikway ang mensahe. llang gipangataw-an sila ig
gipabilanggo sila. Unsa may ilang gibuhat? llang gisalikway ang Krus, ug
ilang naangkon ang duha ka Krus, ang swastika. Dili kamo makadawat ug
kalooy, ug sa ingon wala nay nahibilin pa gawas sa paghukom. Tinuod kana,
higala. Karon, tan-awa kung hain na sila karon. Nakitamo?

Himatikdi, kay wala nila kinahanglana ang pagpamembro bisan diin
mga katawhan lamang sila nga misipak. llang gidawat ang sayop nga mesiyas.
Ug kon ang Russia makaangkon ug usa nga sama niana, bisan pag giunsa nila
pagdawat ang ilang mangialamon, modawat ra kini sa gihapon sa samang
kahimtang; ug kini maoy moguba sa tibuok nasud. Nakita mo?

Karon ang India nagkinahanglan ug usang dinihogan. Nagkinahanglan
silag usa ka mesiyas. Karon hinumdumi, nga ang “mesiyas’ nagkahulogan ug
“dinihogan” Nagkinahanglan silag usa ka dinihog. Unsa may ilang
gikinahanglan? Nagkinahanglan silag usa nga maoy mopakaon kanila, nga
mohatag kanilag makaon, nga mopabisti kanila nga dili kini nila hagoan: nga
igo lang sila maglakaw-lakaw sa kadalanan ug ipangitsa kini gikan sa usang
dapit ug sa lain. Ikaw kana. Dili sila maghago; gusto ra silang magapangayo.
Busa maoy ilang gusto ang usa ka balaang tawo nga motindog ug mokab-ot sa
tumoy kakahoyan ug tay-ogon kini, ang tinapay ug sad-an, u—ug uban, nga
gikan sa ibabaw nila, ug mag-alirong sila ug mangaon, ug mangatulog sa
tibuok adlaw, ug mobangon ug magsul-ob ug maayong bisti; ug ma—mao
kana ang matang sa mesiyas nga gitinguha sa India.
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ug aduna kitay gipangita. Dawaton ta kini. Karon, kong kini atong gidawat ug
midala kanato sa palitika, nan kanang butanga ang nakapadunot kanato.

64 Adunay gamayng isugilon ko sa nasudnong nagdumala sa Christian
Business Men. Usa kini ka maayong pundok sa katawhan, apan kong ilang
sugdan ang sayup nga pamaagi, han mapulpog sila sama sa uban kanila, nga
nangahimong denominasyon. Ug gusto kong iampo ninyo ako ug kining
tawhana. Kinahanglan nga moadto ako; kay anaa akoy panan-awon gikan sa
Ginoo aang kaniya. Nakita mo? Ug kong dili sila mobalik, kong mopadayon
sila, nan nagpadulong sila ngadto sa pagka-organisasyon. Ug kung mopadayon
man gayud sila, nana human na ang Dios niini. Mao kana.

Tan-awa, ang mga tawo dili mahimong magkahiusa, gawas kun ilang
makita ang kaugalingon nilang mga pangagpas. Mao kanay hinungdan nga
tinagsa ang pagkuha sa Dios. Nakitamo? Ang Dios dili motagad ug dili gayud
motagad sa denominasyon, walay dapit sa kasaysayan nga gibuhat kini sa
Dios. Tinagsa ang lyang pagtagad, sa usa ka tawo. Mao kana. Apan atong
gipaningkamotan pagpundok ang katawhan ug moingon nga kining paagiha ug
kanang paagiha, ug uban pa. ang unang butang nga imong mahibaw-an,
bantugan, utokan, maalamon sa salabotan, kining mga hegante nga gidala sa
yawa, mianhi ug miingon, “Nan, kinahanglan nga ingnon kini niini.
Ikapamatuod ko kini kaninyo.” Bisan kung unsa pay inyong ipamatuod, kon
kini supak nianang maong Pulong, nan pahaayo gikan niini. Mao kana.
Ginapalid sa matag hangin sa toloohan, nga gihuyop niini bisan asa ug mobuto
satanang takna. . . Tinuod kini.

65 Ang Russia karon nagapangita sa usa ka dinihogan nga mesiyas.
Unsay ilang gipangita? Unsa kaha kong padalhan sila sa Dios ug dinihogan
nga Mesiyas, usa ka Cordero sama sa lyang gibuhat sa milabayng napulog-
siyam ka mga katuigan? lla kining papason sama sa gibuhat ni Herodes, ilang
paningkamotan ang pagpapas niini. Unsa may hunahuna sa Russia bahin sa
mesiyas? Siyensiya ang ilang gikinahnglan. Maoy ilang gikinahanglan ang
dinihogan nga siyensiya—ang usa ka siyentista, ang usa ka salabotan nga
maoy modaug sa kalibutan alang kanila, aknang makapadaug kanila, sa uban
pang bahin sa kalibutan paingon sa bulan, nga modaug sa kawanangan, kinsa
makadala kanila lapas pa sa kabituonan. Mao kana ang matang sa mesiyas nga
gipangitasa Russia.

Oh, Dios. Karon paminawa, ania na usab kita karon sa panahon sa
Pasko. Unsa kaha kong naangakon na nila kini? Nakita mo? Tan-awa, nasayud
ang Dios kung unsay atong gikinahanglan, dili kay kung unsay atong gusto.
Karon, tun-i kana. Unsa kaha kung nadawat sa Russia ang ilang dinihogan?
Karon, dili gayud sila modawat ug usa ka Cordero. Dili, dili, dili sila modawat
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nagkalainlaing mga hilisgotan, ug ila kining gihatag kang Mr. Nixon nga
mibiya sa politika human siya mapildi sa piniliay, sa bugnong lugaynon sa Los
Angeles, o satibuok California, ug mobalik pa ba siya? Ug ang sibya, human
sa duha o tulo ka takna, naminaw ako niini didto sa balay ni Igsoong Charlie,
ug naminaw kami niini ni lgsoong Wood ug ako, diha sa radyo. Ug among
gingsayran nga si Nixon, sa tanang mga nasud dinhi sa silangan, kutob sa
maabot sa sibya, sukad sa Mississipi ngadto sa Pennsylvania, nga iyang
mapildi s Mr. Kennedy, ug ang katawhan nanag-awhag ug nagpakita, hapit
upat o usa ka buto. Ug unya usa ka tawo ang mitindog ug miingon, “Kon
walay inyong makina sa pagpanlimbong mahimo gayud siya nga Presidente.”
Anaa ra. Ang politika, maoy pagpanglimbong, nangadunot ang matag dapit.
Wala ko siya basula; giangin ko usab ang akong mga kamot, ug gipasagdan
nga madunot ang mahugawng mga butang. Monunot kini sa kalibutan bisan
kong unsaon. Apan lig-ona ang imong mga kamot nganha kang cristo ug
ingna, “Ania ako, Ginoo.”

49 Ang nasudnong panagkabangi. . . Ug karon, unsay angay mong
hunahunaon nga kinahanglan unta sila maningkamot sa pagkuptanay,
nagkabulag na man hinuon sila. Sama kana kanhi sa paghiabot sa takna sa
milabayng duha ka libo ka tuig sa dihang nabahin ang kalibutan. Nagusbat na
usab kini karon ilalum sa mao rang kahimtang.

Ug unya ang pagkamalimbungon sa simbahan, oh, tan-awa, ang
relihiyosong panglimbong. . .oh, usa kini ka talamayon kung tan-awon ang
kalibutan human sa duha ka libo ka tuig diha sa Biblia ug ang Espiritu Santo
nga dinhi kalibutan, ug karon nahugno ra sa gihapon sama kangil-ad kanhi sa
milabayng duha ka tuig. Ang relihiyosong pagpanglimbong, ang politika
misulod sa relihiyon, ug ang relihiyon misulod sa politikaa Unsang
kamakalilisang butang tan-awon ang kahimtang. . . Nasayud ako nga kini. . .
Moingon kamo, nga “lgsoong Branham, idibuho mo unta kanamo ang
hulagway sama niining ania dinhi sa panahon sa Pasko.” Kinahanglan nga
masayud kamo sa kamatuoran, kung unsay angay hinyong hisayran. Karon,
unsaon man sa. . .

50 Manalangin ang Dios, apan kanang maong panalangin magaabot
lamang ubos sa usa ka kabilinggan, usa sa mga gikinahanglan nga kinahanglan
makab-ot mo. Ug kon dili mo makab-ot kanang mga gikinahanglan, nan ang
mga panalangin ug mga saad sa Dios dili magpulos kanimo. Ang Dios nagsaad
nga makigtagbo sa Israel kon ilang bantayan ang maligdong nga mga fiesta ug
mga butang u—uban sa kabalaan ug sa kamatinud-anon. ang Dios nakigtagbo
kanila. Apan sa dihang Siya—ilang gihimo kini ingon nga usa ka tulomanon sa
panimalay, diha-diha gibalibaran na kini sa Dios; Siya miingon nga sila
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nangahimong kabahong sa lyang atubangan. Busa mao ra kini karon, nga
kinahanglan nga a—a—atong balikon kung unsay kamatuoran sa butang.

Politikanhong panagkabangi sa mga kasimbahanan, karon aduna kitay

siyam ka gatus nga nagkalainlaing mga denominasyon sa Cristohanon nga ang
usa makig-away batok sa usa. Tan-awa, kana dili sama sa kadautan sa lyang
pag-anhi, kay dihay upat o lima ka mga pundok, ang Fariseo ug mga Saduceo,
ug uban pa apan karon anaay atong siyam ka gatus ug uban pa. tan-awa,
nagkangil-ad kaayo ang kahimtang niini, mao man ang iglesia, ning panahon
sa Pasko, kay kanhi sa milabay sa napulog-siyam ka gatus ka tuig sa panahon
sa Pasko. Nagkadaotan na ang kahimtang niini karon. Ang panagbangi sa
denominasyon. . . Unsa may hinungdan niining tanan, mga higala, tungod kay
ang mga politiko mikuha sa dapit sa Espiritu Santo.
51 Gustong kuhaon sa Espiritu Santo ang Pulong sa Dios ug dumalahon
ang iglesia ngadto sa kadaugan, apan ang mga lakang sa edukasyon, ug
politikanhong mga lakang, ang mga kredo ug mga denominasyon maoy midala
niini diha sa siyam ka gatus ka nagkalainlaing mga gipdulngan. Busa ang
iglesia walay, kanang gitawag nga Iglesia. . .Dili ang matuod nga iglesia ang
gipasabot ko; sa gihapon nagapangamay pa siya. Oh, oo. Nagpabilin ra Siya
nga mao sa gihapon. Apan ang gitawag nga simbahan sa kalibutan, mao kana
a—ang kabhang nga naghawid sa kalibutan pagtingub, nga maoy naghiusa sa
atong gitawag karon nga maayong pamatasan ug uban pa dinhi sa kalibutan,
mahugaw na kini. Nangagabok na ang mga tanud ni—niini, ug siya. . . Ang
mga anay sa kadalo-amoy mikaon sa maong patukoranan diha sa ilalum niya.
Kini maoy labing tinuod. Karon, diha sa maong kahimtang kini nag-ingon nga
kini mokuha, sa ikaduhang timoteo 3, “Madai-dalion, tigpagawal,
mahigugmaon sa kalipayan kay sa paghigugma sa Dios,” ug uban pa.

52 Ug kong makita ang politika sa kahimtang niini dinhi sa mga nasud,
ug kung makita ta ang mga kasimbahanan diha sa pagpangadunot niini diha sa
mga denominasyon, ug ngani nagtinguha ta nga moanhi ang Dios kanato diha
nianang mga butanga. . . Dili moanhi ang Dios diha nianang sandayonga uban
kanato, ubos sa mga butang nga papaanhion nato Siya. Dili kini Niya buhaton.
Tungod kay balaan Siya, ug nasayud Si—Siya kung unsay labing maayo.
Kong motawag ta, motubag Siya kanato. Ug kung magpadala Siyag tubag,
mobalibad ta niini. Gusto ta sa paagi nga maoy atong gusto niini. Ug
naninguha ta pagkuha sa Dios, ug naninguha sa pagluwas sa atong
kaugalingon, pinaagi sa maong butang nga gikapamatud-an na kanato. . .
Iglesia, palihog pamatia kini. Ang maong butang nga diosnon nga gipamatud-
an kanato, mao kana ang nakapadunot kanato, ug bisan pa niini atong

kalinaw diha niana. Dili ka makakita pinaagi sa tinawhanong kahimoan. Waa
kanadiha. Ginapalid satanang hangin. . .

62 Ang iglesia nagpangitag usa. Nagkinahanglan silag. . .Ang kalinaw
sama sa balud nga ginapalid sa matag hangin sa doctrina usab. Gihurus ang
tanang butang, ang usa kanila moingon, “Oh, alang kanako ang maayo tang
buhaton. . .”

Nagtoo ka? Kinahanglan nga dili ka maghunahuna sa pagbalik. Tapus
na ipadayag sa Dios ang lyang mga hunahuna. Wala kay katungod sa
paghunahuna. “Batoni diha kaninyo kining hunahunaa nga anaa kang Cristo.”
Ug nagmasinugtanon Siya ug nagbuhat sa kabubut-on sa Dios. Siya miingon,
“Kon waa Ko buhata ang mga buhat sa Dios, nan ayaw kamo pagtoo
Kanako.” Nakita mo?

Dili ka kinahanglan maghunahuna. Tungod kay Siya ray Bugtong
maghunahuna. Batoni diha kaninyo ang lyang hunahuna; kay mahisama ang
imong panghunahuna, ug mao kana ang lyang Pulong. Unsaon mo sa
pagpakahunahuna ug lain? lya nang gipadayag ang lyang mga hunahuna dinhi
kanato. Apan ang atong panghunahuna maoy atong gusto, “Sa akong pagtoo
kinahanglan kini maoy ilang pagabuhaton.”

63 Nakasakay ako kauban sa minaha nga tawong tigulang gahapon, nga
miadto aron pag-ampo sa bata nga masakiton. Ug sa among paghiabot sa
batang masakiton, ang panimalay dili mosugot nga among ampoan Kini; mao
kadto ang tawhanong panghunahuna. Bisan pa niini, didto sa dalan, kining
babaye miingon, usa ka babayeng tigulang nga hapit na magkawal oag-usa ang
panuigon, utokan, babayeng maalam, maayo kaayo, apan miingon siya, “Sa
pagtoo ko ang angayng mahitabo (Nakitamo? ‘ sa pagtoo ko’), nhga ang tanang
kasimbahanan kinahanglan managkahiusa ug mahimong usa ra.” Mao kanay
hustong panghunahuna sa yawa. Apan gusto Dios nga ang lyang iglesia
magpalain gikan sa mga butang sa kalibutan. Dili Siya moangay ni makig-
uyonay kini diha sa mga politika sa simbahan. Nakita mo? Ug unsa kaha kung
ang Dios magpadala ug Mesiyas dinhi sa kalibutan? Ug kana. . . kadtong
babayhana igo lamang maghunahuna sa mga hunahuna sa tibuok kalibutan.
Unsa na man ang Panagkatipon sa lglesia apan mao ra nga hunahuna? Unsa na
man ang Concillo sa mga Kasimbahanan sa kalibutan nga managsama ra ang
katuyoan aron tumanon kanang maong panghunahuna? Mao ba? Tan-awa,
karon ang babaye, kadtong maong babaye igo lamang magpadayag sa mga
hunahuna sa kalibutan.

Apan ania ang mga hunahuna sa Dios dinhi sa Biblia. Wala kitay

katungod sa pagdawat ug lahi kay sa Niana. Mao kana ang mga hunahuna sa
Dios nga gipadayag kanato. Atong nakita nga ang kalibutan nagakagusbat na,
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lain nga sama niana, bisan kung miingon Siya nga lyang gibuhat kini sa usa ka
higayon kang Moises, apan sa gihapon gitinguha nila kini. Apan lyang
gipadalhan silag usa ka Manluluwas ug wala sila magkinahanglan niini.
Nagtoo sila nga—mauwas sla. Nakita mo? Ug sama niana ang mga
kasimbahanan karon. Imong makita ning panahon sa Krismas ang tanang mga
nagagilakgilak sa Pasko ug ang mga suga ni Santa claus, ang batasan sa
pagano ug uban pa nga natapok sa Katoliko ug sa Protestanteng kasimbahanan
ug hilabihan ang pagkadumot niini. . . Ug gipadalhan sila sa Dios ug usa ka
manluluwas. Unsa? Balik sa Pulong, ang Espiritu Santo, ang Mesiyas sa Dios
ug ang lyang Dinihog, aron pagdihog sa lyang iglesia ug ipadala kini pagbalik
sa Pulong. Nagtoo ba kmo nga nagkinahanglan sila niini? Wala, sir, wala sila
magkinahanglan niini. llang isalikway siya sama sa ginabuhat nila kanunay.

60 Nagpadala Siyag usa ka Manluluwas, apan unsa may lyang katuyoan
sa pagpadala sa Manluluwas? Maghulog akog gamay dinhi aron makatabang
kaninyo. Tungod kay adunay mga katawhan nga ginahin nang daan nga maoy
modawat niini. Mao man usab sa unang higayon sa iyang pag-anhi; anaa sa
gihapon kung moanhi Siya sa ikaduhang higayon. Bisan kung unsa pay
hunahunaon sa kalibutanong simbahan bahin niini, ang uban. . . Dili kini Niya
ipadala nga walay kapuslanan. Adunay uban nga modawat niini. Adunay uban
nga makasabot niini; kana lang; apan dili ang politikanhong kalibutan o ang
politikanhong simbahan, o bisan kung unsa man kini. Apan kung motuaw ka
ug padalhan ka sa Dios niini, adunay uban—nga modawat niini. Mao kana.

61 Nagpadala Siya ug usa ka Manluluwas, dili aron yatakan ang mga
nasud. Sumala sa atong paghunahunakaron, nagkinahanglan tag usa ka tawo
nga mobarug, maoy gusto sa America ang usa ka tawo nga maoy mopukan sa
Russia s kinsa wala makabaton niini. Ang Russia nagkinahanglan ug usa ka
tawo nga maoy mopukan sa uban pa sa kalibutan ug dad-on sila sa bulan.
Apan gipadad-an kita sa Dios ug kalinaw.” Tinuod gayud, ug nagtoo sila nga
makaangkon sila niini kung ang U.N. Magkahiusa na. Tan-awa, kay ang U.N.
halayo ra kaayo niini sumalasa. . .

Ang kalinaw nga naangkon sa kalibutan karon sama sa usa ka goma
nga balon nga nagalutawlutaw sa kahanginan: bisan ang mahinayng hangin
makadala niini sa bisan hain ang iyang gusto. Tinuod kaayo. Ang gamayng
kausaban sa politika makapatipas niini gikan sa usang kilid ngadto salain. Dili
ka gani makaampo didto sa U.N. tungod kay tinglig makasakit kini sa pagbati
sa ngalan sa ubang tawo, nga dili gani motoo sa Dios. Oh, mao kanay
pagpalig-on dili ba, magapabuto sa tanan? Ug ang lain pang butang, ang balon
mobuto usab sa bisan unsang butang. Amen. Ug kining gitawag sa kalibutan
nga kalinaw, pinaagi sa U.N. ug uban pa, mobuto gayud. Husto. Walay
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gipangita kanang maong sistema aron pagluwas kanato. Balik sa Pulong. Kay
mao kanay giingon sa Mesiyas.

Dinhi niini, maoy atong gipangita ka—kanang politika. Misulay ta
alang sa nasudnong kalibutan; naningkamot kita sa pagluwas niini pinaagi sa
mga politika. Gusto sa simbahan nga luwason ang atong kalibutan (iglesia sa
kalibutan) pinaagig politika. Kining yugtoa maoy nakaigo sa takna ug takna sa
kalibutan sukad pa sa panahon ni Moises. mao rang mga butanga, ang politika
naninguha sa pagmando. Ug dunot kini. Walay laing paagi niini nga mahimo
sa tawo; walay bisan unsang maayo diha sa tawo sukad pa sa sinugdan. Maoy
hinungdan nga mamatay siya.

53 Ug kung atong-kung atong-kung makita ta kining kalibutana diha sa
kahimtang niini, nga daw nagakagusbat ang matag panahon, kung anaa na
nianang kahimtanga ang kalibutan, ang katawhan moampo. Oh, hangtud gani
ang Presidente motawag ug (Unsa man kini?) napulo ka gutlo o usa ka oras o
ingon niana alang sa pag-ampo. Walay ikadulot niana nga maayo. Ang atong
gikinahanglan dili ang usa ka pag-ampo, kondili ang paghinulsol, ang
pagtalikud, ang pagpahilayo, ang pagbiya. Balik sa Dios. Palabihon ko nga ang
akong kalipay matukod sa ibabaw sa Pulong sa Dios, ug sa bautismo sa
Espiritu Santo, sa Presensya ni Cristo, kay sa tanang kasigurohan ngaihatag sa
politika 0 sa kasmbahanan. Tinuod gayud, tungod kay nasayud ako nga
molungtad kana.

54 wala man gani kita ing usa ka nasud, hayahay na unta kita kon aduna
pa kitay nasud sa Dios, ang Gingharian sa Dios. Kanunay gayud ang Dios
motubag ug magpadala kanilag hinabang, apan dili sila modawat niini. Kana,
ang tubag sa Dios kung ang nasud moabot nianang matanga sa kahimtang, sa
tanang panahon. Kung ang kalibutan, diay, modangat niining kahimtanga, nga
magusbat, ang Dios kanunay gayud motubag sa ilang mga pag-ampo,
mopadala kanila ug usa ka profeta o ingon niana, usa ka gamhanang profeta
aron ipalanog kini. Apan dili sila ammati kaniya. Unsa may ilang
pagabuhaton? llubong siya. Si Jesus miingon, “Kinsa ba kaninyo, sa inyong
mga amahan ang wala maglubong sa mga profeta, ug unya gipaputi, ug gihimo
silang maputi karon, ug nagbuhat sa ialng mga lubnganan? Ug kamo mao ang
nagbutang kanila didto.” Mao naka. “Kinsa man kaninyo?’

Nagpakitabang sila. Gipadala kini sa Dios kanila, ug ilang gisalikway
kini. Nan unsa pa man, mabasol ba ang Dios 0 ang katawhan maoy basahon?
Ang katawhan maoy mabasol. Mao gayud.

55 Sa pagkatawo ni jesus, kadtong kalibutana, sumala sa akong giingon,
nagusbat. Tungod kay gidumala kadto pinaagi sa politika, ug ang politika
niadtong mga adlawa dunot na. ang nasudnong simbahan dunot na. ang mga
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Romanhon ug ang mga Gresyanhon ug ang mga Romanhon nga nakaangkon
unta sa labing maayong bahin sa kalibutan, ug nag-inawayay sila, ang usag-
usa, busa nagapangita s—silag mga dinihogan nga mesiyas nga moabot. Ug
ang mga Judio, nangandoy sila nga may moabot nga Mesiyas. Ug ang mga
Romanhon nagpaabot sa mga bantugang mga politiko nga maoy mobarug sa
Roma, nga mogahum sa Gresya ug sultihan sila kung unsaon pagbuhat niini,
ug ang Romanhon maoy magmando sa kalibutan. Ang Gresya nangandoy ug
usa ka bantugan nga politiko nga mobarug, usa ka dinihogan nga politiko, usa
ka mesiyas, nga moingon, “A—atong ilugon ang mga Romanhon ug mga
Judio, ug uban pa kanila.” Tan-awa, mao kanay ilang gipangita. Kong dili pa
mao kana ang hulagway karon, ambot lang kung unsa kini. Tinuod.

56 Ang politika nagapangita ug usa ka dinihogang mesiyas. Ug ang mga
Judio nagapaabot ug usa ka Mesiyas, ug nangandoy silag lain nga moabot nga
dili sama sa ilang naangkon; maoy ilang gusto ang usa ka heneral nga moabot
ug moyatak sa mga Romanhon ug mga Gresyanhon gika sa kalibutan alang
kanila. Mao kanang matanga sa mesiyas ang ilang gikinahanglan. Nag-ampo
sila aang nianang matanga sa mesiyas. Ang mga Romanhon miingon,
“Padalhi kamig usa. Atong pilion kanang tawong dinihogan, ang usa ka tawo
nga makasabot, kinsang kahanas anaa sa politika. Kay siya makamao sa
pamaagi aron ilogon ang Gresya ug ang uban pa sa kalibutan.” Ang uban pa sa
kalibutan nagapaninggit, “Padalhi kamig usa hga—kanang dinhogan sa kahait
sa sa abotan kanang masayud kung unsaon pag-ilog sa uban pa sa kalibutan.”

Karon, kon dili man mao kana ang hulagway sa kalibutan karon,
ambot kung unsa kini . ug ang iglesia, nagatiyabaw, “Padahi kamig heneral sa
pag-anhi, ug mopahimutang sa matag usa kanamo diha sa hinagiban, ug
makamaong mogamit sa espada, ug motudlo kanamo sa pamaagi, ug moyatak
sa Roma, sa Gresya, ug uban pa kanila gikan sayuta.” Mao kanay gusto nilang
pagabuhaton: ang pagmando. Mao kana a—ang gahum.

57 Mao rang kahimtanga karon ang makita nato sa mga kasimbahanan.
Kamong mga Methodist, nagpaabot kamog usa ka mesiyas. Unsang matanga
sa pagkamesiyas? Dili ang Usa hga gipadala sa Dios kaninyo. Kamong mga
Baptist, nagpaabot kamog usa ka mesiyas. Kamong mga Assemblies of God,
nagpaabot kamog usa. Kamong mga Oneness, nagpaabot kamog usa. Mao
kana. Apan unsa may inyong gipangita? Managsama ra sa gipangita sa
politikanhong kalibutan, ang usa ka bantugang maalam sa matematika, ang usa
ka bantugang tinun-an nga may D.D, Ph.D, nga moanha sa inyong simbahan,
kanang mopukan sa ubang mga denominasyon ug moipon kaninyo ang tanan,
mga tawong maayo sa pagpamihag nga makahimong modumala sa tanan.
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Nangandoy silag usa ka mesiyas dinhi ning panahon sa Krismas. Uh-
huh. Unsa may ilang naangkon? Nagkinahanglan s—sila niini. Buot sila nga
maoy manag-iya. Ang kalibutan karon gusto nga maoy manag-iya. Ang
simbahan gusto nga maoy manag-iya; ang matag denominasyon maoy. . .
Apan tan-awa kung unsay gihatag sa Dios kanila. Maoy ilang gusto ang
maalamong militar. Maoy ilang ang utokan nga siyensiya, apan gihatagan sila
sa Dios ug usa ka Cordero, usa ka Bata. Unsang ka dakung kalainan. Nagtoo
ka ba nga ilang dawaton kanang naghilak nga Bata? Apan mao kana ang ilang
gikinahanglan. Ang Dios mohatag kaninyo sumala sa inyong panginahanglan.
Tinuod gayud. Ilang. . . Siya may. . . Nakaangkon silag usa ka Bata samtang
maoy ilang gikinahanglan ang usa ka heneral; apan nakaangkon silag usa ka
Bata, malomo, mapainubsanon. Nasayud ang Dios sailang gikinahanglan.

58 Dili gayud moanhi ingon nga usa ka nasudnon o usa ka politiko sa
simbahan. Ug kon ang Mesiyas moabot karon, dili Siya usa ka nasudnon o
politiko sa ssimbahan. Ug kon pangayoon ta ang tawong ingon niana, padalhan
ta sa Dios ug kagawasan, apan kinahanglan nga dawaton ta kini sa paagi sa
lyang pagpadala niini. Waa nila kini mabuhat; dili sila magkinahanglan sa
kahimtang niini. Ang iglesia nagatuaw karon, “O langitnong Amahan, palihog
ipadala s Jesus kanamo? Mahimo ba?’ ug sa dihang misugod paglihok ang
Espiritu Santo, “Oh, kana. . . Dili kami. . . Kana. . .” Nakita mo? Hinuon,
kamo moingon, “Oh,oh, dili kami gusto nga kining tawhana maoy magmando
kanamo. Oh, dili ako gustong mamati niana. Dili. Ang akong. . . Dili ako
makadawat niana; ang akong denominasyon dili motoo niana.” Nan wala ka
diay magkinahanglan ug Mesiyas; wala ka magkinahanglan sa dihog.

Kong magapadala ang Dios ug Mesiyas, mohaum gayud Siya sa
Pulong ug Pulong sa Biblia, mohaum gayud kung unsa Siya sa sinugdan. Ang
singgit sa kalibutan, nga kung makakita silag mga politiko ug uban pa nga
magsakit sa Kinabuhi sa iglesia, ug motuaw kami, ug gipadala kini sa Dios
kanamo, kung mobalibad kami niini. Mao kana. Wala kami magkinahanglan
niini wala, kon dili kini mohaum sa a—among mga pagtoo sa denominasyon,
nan dili kami makadawat niini.” Nakita mo? Oh, wala ba ninyo makita kung
unsa ang matuod nga Pasko. . . Wala magkinahanglan niini ang katawhan.
Wala nila kinahanglana ang pamaagi sa Dios sa pagpadala niini. Maoy ilang
gipangita ang lain, apan wala nila kinahanglanakini.

59 Dihadiha, gipadala sila sa Dios niadtong adlaw nga nagatuaw sila, dili
kung usa ka utokan nga sundao, dili kung usa ka bantugang heneral ang
miabot nga nagdalag hinagiban, ug uban sa katingalahang espada o bangkaw
aron iyang mapaampo ug mapadagan ang Roma ug ang Gresya ug uban pa
kanila ngadto sa dagat ug lumsan sila pag-usab. Wala Siya mopadala kanilag



